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Amtlicher Teil - Partie officielle - Parte ufficiale

Konkurse - Faillites » Fallimenti

Konkurseröffnungen Oonriares de faillites
(SchKG. 231, 232; VZG. vom 23. Aprii 1920,

Art. 29, II und III, 123)

Die Gläubiger der Gemeinschuldner und
alle Personen, die auf in Händen eines
Gemeinschuldners befindliche Vermögens-
stücke Anspruch machen, werden
aufgefordert, binnen der Eingabefrist ihr«
Forderungen oder Ansprüche unter
Einlegung der Beweismittel (Schuldscheine,
Buchauszöge usw.) in Original oder amtlich
beglaubigter Abschrift dem betreffenden
Konkursamt einzugeben. Mit 1 der
Eröffnung des Konkurses hört gegenüber
dem Gemeinschuldner der Zinsenlauf für
alle Forderungen, mit Ausnahme der
pfandversicherten, auf (SchKG. 209).

Die Grundpfandgläubiger haben ihre
Forderungen in Kapital, Zinsen und Kosten
zerlegt anzumelden und gleichzeitig auch
anzugeben, ob die Kapitalforderung schon
fallig oder gekündigt sei, allfällig für
welchen Betrag und auf welchen Termin.

Die Inhaber von Dienstbarkeiten, welche
unter dem früheren kantonalen Recht
ohne Eintragung in die Öffentlichen Bücher
entstanden und noch nicht eingetragen
sind, werden aufgefordert, diese Rechte
nnter Einlegung anfälliger Beweismittel
In ' Original oder amtlich beglaubigter
Abschrift binnen 20 Tagen beim Konkursamt

einzugeben. Die nicht angemeldeten
Dienstbarkeiten kühnen gegenüber einem
gutgläubigen Erwerber des belasteten
Grundstückes nicht mehr geltend gemacht
werden, soweit es steh nicht um Rechte
handelt, die auch nach dem Zivilgesetzbuch

ohne Eintragung in das Grundbuch
dinglich wirksam sind.

Desgleichen haben die Schuldner der
Gemeinschuldner sich binnen der Eingabefrist

als solche anzumelden bei Straffolgen
im Unterlassungsfälle.

Wer Sachen v eines Gemeinschnldners
als Pfandgläubiger oder aus. andern, Gründen

besitzt, hat sie ohne' Nachteil für sein
1 Vorzugsrecht binnen der Eingabefrist dem
Konkursamt zur Verfügung zu stellen
bei Straffolgen, im Unterlassungsfall; im
Falle ungerechtfertigter Unterlassung
erlischt zudem das Vorzugsrecht.

Die Pfandgläubiger sowie DrKtpersonen,
denen Pfandtitel auf den Liegerachaften, des
Gemeinschuldners weiterverpfändet -worden.
sind» haben die Pfandtitel und Pfandver-
tchreibtagen innerhalb der gleichen Frist
dem Konkursamt einzureichen. u' Den Gläubiger Versammlungen können auch
Mitschuldner und Burgen des Gemeinschuldners

sowie Gewährspfliehtige beiwohnen.

(L.P. 231, 232; O.T. féd. dn 23 avril 1920,
art. 29, II et III, 123)

Les créanciers du failli et tous ceux qui
ont des revendications a exercer sont
invites a produire, dans le délai fixé pour
les productions, leurs créances ou
revendications 'a l'office et à lui remettre leurs
moyens de preuve (titres, extraits de livres,
etc.) <ed- original* ou "eu cuula authentiqué.
L'ouverture de la fatuité arrête, à regard
du failli, lè cours des Intérêts de tonte
créance non garantie par gage (LP. 209).

Les titulaires de créances garantier par
gage immobilier doivent- annoncer leurs
créances en indiquant séparément le capital,
les intérêts et les frais, et dire également
si le capital est déjà échu on dénoncé au
remboursement, pour quel montant et
pour quelle date.

Les titulaires de servitudes nées sous
l'empire de l'ancien droit cantonal sans
inscription aux registres, publics et non
encore inscrites, sont invités à produire
leurs droits a l'office des faillites dans lés
20 jours, en joignant -à cette production
les moyens de preuve qu'ils possèdent,
en original ou en copie certifiée conforme.
Les servitudes qui n'auront pas été
annoncées ne seront pas opposables a un
acquéreur - de ¦ bonne- fol de- l'immeuble
-grevé,, à moins quH ne s'agisse de droits
qui* d'après le -Gode efvfl également,
produisent des effets d» nature réelle même
en l'absence d Inscription an registre
foncier.

Les débiteurs dn failli sont tenus de
s'annoncer sous les peines de droit dans
le délai fixé pour les productions.

Ceux qui détiennent des biens du failli,
en qualité de créanciers gagiste» ou a
quelque titre que ce soit, sent tenus de les
mettre à la disposition de l'office dans le
délai fixé pour les productions, tous droits
réservés, faute de quoi, Ils encourront les
peines prévues par la loi et seront déchus
de leur droit de préférence, en cas d'omission

inexcusable.

Les créanciers gagistes et toutes les
¦Personnes qui détiennent des titres garantis
par une hypothèque sut lek' Immeubles OU

faim sont tenus de remettre leurs titres
a l'office dans le même délai

Les codébiteurs, cautions et antres garants
du failli ont 1« droit d'assister aux assemblées

de créanciers.

Kt. St, Gallen Konkursamt Unterrhdnlal, St.Margreihen (2267*)

v : v Erste Auskündigung
Gemeinschuldner: Geiger Otto, Kieswerk (früher Auto-Abbruch-. und Handel),

bürgerlich' von Au (St.Gallen), wohnhaft im Nebengraben, St.
Margrethen.

Konkurseröffnung: 1. Dezember 1948.
Ordentliches Verfahren.
Erste Glâubigerversarnmlnng : Dienstag, den 21. Dezember 1948, 15% Uhr,

im Hotel « Linde », in St. Margrethen.
Eingabefrist für Forderungen: 11. Januar 1949.
Eingabefrist für Dienstbarkeiten: 1. Januar 1949.

betreffend nachverzeichnete Liegenschaften:
1. Kataster-Nr. 1942, Plan 5

a) Wohnhaus mit Werkstatt und Magazin, Assekuranz-Nr. 249,
brandversichert für Fr. 56 000;

b) Holzschuppen (Autolagerhalle) mit Magazin, Assekuranz-Nr. 250,
brandversichert für Fr. 19 000;

c) Garage, Assekuranz-Nr. 1117, brandversichert für Fr. 18 000;
d) 4080 m* Gebäudegrundfläche, Garten und Lagerplatz im Nebengraben,

in St. Margrethen gelegen.

2. Kataster-Nr. 1945, Plan 5
101 m* Wiese im Nebengraben, St. Margrethen.
Der Liegenschaftenbeschrieb hegt beim Konkursamt Unterrheintal in Sankt

Margrethen zur Einsicht auf.
St. Margrethen, den 10. Dezember 1948.

Konkursamt Unterrheintal.

KL Gnubünden Konkursamt Rhäzüns, Domat/Ems (2268)
Gemeinschuldner: Syz-Decasper Rudolf, früher Bonaduz, zurzeit in

Hürden (Schwyz). :-...*.pfNftffiLtter Konkurserôifnung: 4. November 194^ ^ -

'firste '^läuiiigervereammlung: Dienstag, 21. Dezember 1948;' 14 Uhr 30, im
Restaurant « Calanda », 1. Stock, Chur, : ' '

Die Forderungen derjenigen Gläubiger, die auf den erlassenen Rechnungsruf
im Konkursverfahren « R. Syz & Co. », Bonaduz, eingegeben wurden, werden

in diesem Verfahren ohne nochmalige Anmeldung aufgenommen.
Eingabefrist: bis und mit 11. Januar 1949.

KL Aargau Konkursamt Aarau (2225*)
Gemeinschuldner: A c ke r m a n n H a n s, geb. 1922, Architekt, in Suhr,

Birkenweg 722.
Datum der Konkurseröffnung: 24. November 1948.
Ordentliches Verfahren.
Erste Gläubigerversammlung: 13. Dezember 1948, 9 Uhr, im Gerichtssaal

in Aarau, Kasinostrasse.
Eingabefrist : bis 5. Januar 1949.

KL Aargau - Konkursamt Baden (2271)
Gemeinschuldner : Buomberger Emil, -1911, Verwaltungsratspräßi- -,

dent der Firma Gebr. Buomberger AG., Neuenhof, von Mosnang (St.
Gallen), in Neuenhof, flüchtig.

Datum der Konkurseröffnung: 26. Oktober 1948.
Summarisches Verfahren gemäss Art 231 SchKG.
Eingabefrist: bis 31. Dezember 1948.

Konkursamt Luzern

Emil H., Handelsagentur,
(2257)

Löwenstrasse -7 in
Kt Luzern
Gemeinschuldner: Korner

Luzern.
Datum der Konkurseröffnung zufolge ordentlicher Konkursbetreibung: 24.

November 1948.
N

' T. '

Der Konkurs wird im summarischen Verfahren durchgeführt, sofern nicht ein
Gläubiger vor der Verteilung dés Erlöses das ordentliche Verfahren begehrt
und hierfür einen hinreichenden Kostenvorschuss leistet. ¦'

Eingabefrist: bis 31. Dezember 1948. v

Ct ie Vaud (2258)Office des faillites de Morges
Production dés servitudes

Failli: Combremont Roger, fils dè Gustave, charcutier, à Vullierens.
Immeubles sis dans la commune de Vullierens, lieu dit: « Es Uttins ».

Délai pour les productions des servitudes : 21 décembre 1948.

Ct Je Genta Office des faillites, Genève (2273)
Failli : Bloch Marc, administrateur de sociétés, quai Wilson 41, Genève.
Date de l'ouverture de la faillite: 9 novembre 1948.
Liquidation sommaire, art 231 L. P.: 9 décembre 1948.
Délai pour les productions : 31 décembre 1948.

Ct ie Genève : : Office des .faillites, Genève (2274)
Faillie: Courtage et affrètement maritime, S.A., rue Peti¬

tot 10, Genève. ¦ -

Date de l'ouverture de la faillite: 9 novembre 1948.
Liquidation sommaire, art 231 L. P. : 9 décembre 1948.
Délai pour les productions : 31 décembre 1948.

Ct ie Genève Office des faillites, Genève (2275)
Faillie: Maritime Suisse, S. A, acquisition ou affrètement de ba¬

teaux et transports maritimes, rue Petitot 10, Genève.
Date' de .l'ouverture de la faillite: 27 novembre 1948.
Première assemblée des créanciers : mardi 21 décembre 1948; à 11 heures,

salle des assemblées de faillites, Taconnerie 7, Genève;
Délai pour les productions : 11 janvier 1949.
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Einstellung ies Kontarsveriarncnt Suspension ie Ia nqddaflon
(SchKG 230.) (UP. 230.) \ / ' \ 7t

Kt. Zürich Konkarsamt Schwamendingen-Zürich (2259)
Ueber Brupbacher Ulrich, geboren 1916, kaufmärtnischer Angestellter,

von Zürich, Ueberlandstrasse 94, in Zürich 11 (unbeschränkt haftender
Gesellschafter der erloschenen Firma U. Brupbacher & Co., Florastrasse 26, Zürich 8),
ist durch Verfügung des Konkursrichters des Bezirksgerichtes Zürich vom
4. November 1948 der Konkurs eröffnet, das Verfahren aber mit Verfügung
des nämüchen Richters am 2. Dezember 1948 mangels Aktiven wieder
eingestellt worden.

Falls nicht ein Gläubiger bis zum 21. Dezember 1948 die Durchfühxuiig
des Konkursverfahrens begehrt und für die Kosten desselben einen Vorschuss
von vorläufig Fr. 400 leistet, wird das Verfahren als geschlossen erklärt.

Kt. St Gallen (2276)Konkursamt StGallen
Widerruf einer Einstellung

Die im Schweizerischen Handelsamtsblatt Nr. 288 vom 8. Dezember 1948
erschienene Einstellung ' des Konkursverfahrens. Nr. 2254 Benusiglio
Henri, Verkäufer, St. Gallen, wird zufolge des geleisteten Kostenvör-
schusses hiermit widerrufen. Es wird auf das später erscheinende Inserat
verwiesen.

S t. G a 1 1 e n, den 9. Dezember 1948. - Konkursamt St Gallen.

Koiiokationspian Etat de collocafion
(SchKG. 249251)

Der ursprüngliche oder abgeänderte
Koiiokationspian erwächst in Rechtskralt, falls
er nicht binnen zehn Tagen vor dem
Konkursgericht angefochten wird.

Kt. Zürich

(L.P. 249251)
L'état de collocation, original on rectifié,

passe en force, sii n'est attaqué dans les
dix jours par une action intentée devant
le juge qui a prononcé la faillite.

(22021)Konkursamt Wiedikon-Zûrich

Auflegung von Koiiokationspian und Inventar '

Im Konkurse über die Firma Sonvico L. & Co., Ing., Kommanditgesellschaft,

mit Sitz an der Fellenbergstrasse 295 in Zürich 9/Albisrieden,
Ingenieurbureau für die gesamte Luftbehandlungstechnik, liegen der
Koiiokationspian und das Inventar den beteiligten Gläubigern beim obgenannten
Konkursamt zur Einsicht auf.

Klagen auf Anfechtung des Planes sind bis zum 14. Dezember 1948 mittels
einer Klageschrift im Doppel beim Einzelrichter im beschleunigten Verfahren
des Bezirksgerichts Zürich anhängig zu machen, widrigenfalls er als anerkannt
betrachtet wird.

Kt Zürich Konkursaml Wiedikon-Zürich (221 41)

Auflegung von Koiiokationspian und Inventar und Abtretung von
Rechtsansprüchen

Im Konkurs über Bürgisser Ernst, geb. 1914, von Wertenstein,
Kanton Luzern, Gipsermeister, wohnhaft an der Altstetterstrasse 237,
Zürich 9-Altstetten, liegt der Koiiokationspian und das Inventar den
beteiligten Gläubigern beim obgenannten Konkursamt zur Einsicht auf. Klage
auf Anfechtung des Planes sind bis 14. Dezember 1948 mittelst Klagen-
Schrift beim Einzelricnter Im beschleunigten Verfahren des Bezirksgerichtes

Zürich anhängig zu machen, ansonst er als anerkannt betrachtet würde.
Innert der gleichen Frist sind Beschwerden gegen das Inventar über die
Züteiluug der Kompetenzstücke beim Bezirksgericht Zürich einzureichen.

Begehren um Abtretung von Rechtsansprüchen im Sinne von Art. 260
SchKG. sind beim Konkursamt zu stellen, ansonst Verzicht angenommen
wird.

Ct de Berne Office des faillites{ Courtelary
Failli: Miche G., articles en métal, petite mécanique, Sonceboz.
Délai pour intenter action: 21 décembre 1948.

Kt. Aargau

(2264)

(2260)Konkursamt Laufenburg
Abänderung des kollokationsplanes

Im Konkurse der Firma
Auxilia, Finanzierungs- und Kompensationsgenossenschaft,

' Frick, wurde durch Vergleich vom 17. November 1948 die von Dr. Christo
Gheneff, Bellerlvestrasse 40, in Zürich 8, geltend gemachte Forderung von
Fr. 44 313.40, nebst Zins zu 5% seit 30. August 1947, anerkannt.

Das Konkursamt hat diese Forderung in die 5. Klasse des Kollokationsplanes

eingewiesen.
Anfechtgungsfrist: bis 21. Dezember 1948.

VerteiluDoslisie und Schlussrechnung Tableau de distribution ot compte final
(SchKG 263.) (L. P. 263.)

Kt Schaffhausen Konkursamt Stein am Rhein (2265)

Im Konkurs Huber Rudolf, Baugeschäft, Stein am Rhein, liegt die
Abrechnung und Verteilungsliste den beteiligten Gläubigern zur Einsicht auf.
Klagen auf Anfechtung sind innert 10 Tagen seit der Publikation beim
Konkursrichter Stein am Rhein anzuheben, andernfalls beide als rechtskräftig
erklärt werden.

Sehluss des Konkuroerfahrens dotare de la falline
(SchKG. 268) (LP. 268)

Kt Bern Konkursamt Bern (2266)

Gemeinschuldnerin: Firma Schmidlin & Ruef, Kollektivgesellschaft,
Effingerstrasse 6 a, Bern.

Datum des Schlusses des summarischen Verfahrens: 7. Dezember 1948.

Kt. Solothurn Konkursamt Olten-Gösgen, Ölten (2261)

Das Konkursverfahren über Burger Johann, Vertreter, .Friedens¬
strasse. 105, Ölten, Kollektivgesellschafter der Firma Burger & Fuchs, Ölten,
ist durch Verfügung des Konkursrichters vom 6. Dezember 1948 als geschlossen j
erklärt worden.

Kt Basd-Starrt - Konkursamt Basel-Stadt (2277)
Gemeinschuldner: Grö.ninger Christian, Inhaber der Firma

«Christian Gröninger», Fabrikation von und Handel mit elektrischen
Apparaten, Wallstrasse 5, in Basel.

Datum der Schlusserklärung: 7. Dezember 1948.

Widerruf des Konkurses Révocation de la faillite
(SchKG 195, 196, 317.) (L. P. 195, 196, 317.)

Kt Bern (2255)Konkursamt Seftigen, Belp

(Berichügung der Publüationvin Nr. 288, Seite 3322)

Der unterm 8. Juli 1948 über 'Baumann Fritz, Autogeschäft und
Reparaturwerkstätte, Kehrsatz, eröffnete Konkurs ist infolge Rückzuges
sämtlicher Konkurseingaben durch Verfügung des Gerichtspräsidenten von
Seftigen vom 6. Dezember 1948 widerrufen und der,Gemeinschuldner in dei
Verfügung über sein Vermögen wieder eingesetzt worden.

Konkursstelgerangaa Vente anx enchères publiques après faillite
(SchKG. 257259) (LP. 257259)

Ct. de Nenehâtel Office des faillites du Val-de-Ruz, Cernier (2262)
Enchère publique d'un Immeuble à Dombresson Enchère unique
Le mardi 11 janvier 1949, à 15 heures, au café Huguenin, à Dombresson,

l'office des faillites soussigné vendra par voie d'enchère publique, l'immeuble
ci-dessous désigné appartenant à Monnier Marcel mécanicien, à Dombresson,
savoir:

Cadastre de Dombresson
Article 147L à Dombresson, bâtiments et verger de 932 m*. Bâtiment

à usage d'habitation et atelier bien éclairé, vastes dépendances. Jardin d'agrément

et potager. Verger.
Estimation cadastrale Fr. 35 000
Assurance des bâtiments (supplément de 30%) » 35 000
Estimation officielle » 33 000

Les conditions de cette vente qui sera définitive eterni aura lieu conformément

à la loi, l'extrait de registre foncier et le rapport de l'expert, seront déposés
à l'office soussigné à la disposition de qui de droit 10 jours avant celui de
l'enchère.

Cernier, le 11 décembre 1948. Office des faillites:
Le préposé: Jean Javet

Nachlassverlräge Concordais Concordati

Machlasshiodung und Aufruf zur Fordemosebigaiw
(SchKG 295, 296," 300.)

Sursis concordataire et appel aux créanciers
(L. P. 295, 296, 300.)

Den nachbenannten Schuldnern ist eine
Nachiasstundung bewilligt worden.

Die Gläubiger werden aufgefordert, ihre
Forderungen in der Eingabefrist beim
Sachwalter einzulegen, unter der Androhung,
dass sie im Unterlassungsfälle bei den
Verhandlungen über den Nachlassvertrag nicht ¦

stimmberechtigt wären.

Les débiteurs ci-après ont obtenu un sursis
concordataire.

Les créanciers sont invités à produire
leurs créances auprès du commissaire dans
le délai fixé pour les productions, sous peine
d'être exclus des délibérations relatives au
concordat.

Kt. Zürich Konkurskreis Schwamendingen-Zürich (2263)
Schuldnerin: Ubig AG., Ingenieurbureau und Atelier für Elektrotechnik und

Apparatebau, Friesstrasse 21, Zürich 11, vertreten durch Rechtsanwalt
" Dr. Hans Glarner, Bahnhofstrasse 35, Zürich 1.
Datum der Stundungsbewilligung durch das Bezirksgericht Zürich, III.

Abteilung: 26. November 1948.
Dauer der Stundung: 4 Monate.
Sachwalter: Dr. Hans Münch, Rechtsanwalt, Talstrasse 11, Zürich L
Eingabèfrist: bis zum 31. Dezember 1948. Schriftliche Anmeldung der

Forderungen, Wert 261 November 1948, unter Bezeichnung anfälliger Pfandoder

Vorzugsrechte beim Sachwalter.
Gläubigerversammlung: Montag, den 7. Februar 1949, 14 Uhr 30, im Restaurant

« Strohhof », Augustinergasse 3, Zürich 1.

Aktenauflage: während 10 Tagen vor der Gläubigerversammlung beim Sach¬
walter.

Ct. de Fribourg Arrondissement de la Sarine (2278)

.Débiteur : Thévoz Louis, feu Félix, de Delley, fabricant à Fribourg.
Date de l'octroi du sursis de 2 mois : 9 décembre 1948.
Commissaire: Le préposé à l'Office des faillites de la Sarine à Fribourg.
Délai pour les productions : 31 décembre 1948.
Assemblée des créanciers: vendredi 28 janvier 1949, à. 11 heures, i la

salle du tribunal, Maison de justice, à Fribourg.
Examen des pièces: dès le 18 janvier 1949.

a

Verlängerung der Naehlasstundung Prorogation da sursis concordataire
(SchKG. 295, Abs. 4) (LP. 295, al. 4)

Ct. de Fribourg Arrondissement de la Sarine (2279)

Débitrice : Thévoz S. A., société anonyme, fabrique d'articles en cuir
et de sport, meubles de jardins, à Fribourg.

Date de l'ordonnance prolongeant le sursis jusqu'au 4 avril 1949: 9 dé¬
cembre 1948.

Examen des pièces renvoyé au 22 février 1949.
Assemblée des créanciers renvoyée au vendredi 4 mars 1949, à 11 heures,

à la sallè du tribunal. Maison de justice, à Fribourg.

Fribourg, le 9 décembre 1948.

Le commissaire : Ziegenbalg, subst '
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Bestätigung des Nachlassvertrages Homologation du concordat ¦

(SchKG. 306, 308, 317) (LP. 306, 308, 317)

Ct. de Vaud Arrondissement de Montreux (2272)
Par prononcé du 24 novembre 1948, actuellement définitif, le président

du Tribunal du district de Vevey a homologué le concordat conclu entre
Goldschmidt Paul, matériel pour entreprises, rue de la Gare 82, à
Montreux, d'une part et ses créanciers d'autre part.

Montreux, le 9 décembre 1948.

Le commissaire au sursis: Ed. Haldy, préposé.

CL de Neuchâtel Tribunal cantonal, Neuchâtel (2269*)

Débitrice: Girardier Georgette- Jeanne, fourrures, place Neuve 12 à
La Chaux-de-Fonds.

Commissaire: A. Chopard, préposé aux faillites, La Chaux-de-Fonds.
Date du. jugement d'homologation: 7 décembre 1948.

Neuchâtel, le 8 décembre 1948.

Le greffier du Tribunal cantonal: J. Calarne.

Hachlasstundungsgesuch Demande de sursis concordataire
(SchKG 293.) (L-P. 293.)

Ct. de Vaud Tribunal d'Yverdon (2270)

Le président du Tribunal du district d'Yverdon statuera dans son
audience du vendredi dix-sept (17) décembre 1948, à 9 heures 15 du matin, en
salle du Tribunal civil, à Yverdon, Hôtel de Ville, sur la demande de sursis
concordataire présentée par Clot Jean-Paul, négociant, rue du Milieu 45
à Yverdon.

Les intéressés peuvent se présenter à cette audience pour y fournir les

renseignements qu'ils pourraient posséder sur la situation du débiteur.

Yverdon, le 8 décembre 1948. - Le président: F. Frtting.

Handelsregister Registre du commerce - Registro di commercio

Stiftungen Fondations Fondazioni

Publikationen betreffend Stiftungen erscheinen nur In der Samstagausgabe
Les publications concernant les fondations paraissent seulement le samedi

Bis auf weiteres werden ausnahmsweise In der Samstagnummer nacb den
Stiftungspublikationen auch andere Handelsregistereintragungen veröffentlicht

Jusqu'à nouvel avis nous ferons aussi paraître exceptionnellement ie samedi
d'autres publications concernant le registre du commerce à la suite de celles

relatives aux fondations

Zürich Zurich Zurigo
3. Dezember 1948.

Personalfürsorgestlftung der Modeschuie Friedmann, Zürich, in Zürich. Unter

diesem Namen besteht auf Grund der öffentlichen Urkunde vom 20.
November 1948 eine Stiftung. Sie bezweckt die Fürsorge für die Angestellten
der Firma « Modeschule Friedmann », in Zürich, sowie deren Angehörige und
Hinterbliebene, durch Gewährung von Unterstützungen in Fällen von Alter,
Tod, Krankheit, Unfall, Invalidität, Militärdienst oder Arbeitslosigkeit. Die
Organe der Stiftung sind der Stiftungsrat von 1 bis 3 Mitgliedern und die
Kontrollstelle. Der Präsident des Stiftungsrates, Albert Friedmann, von und
in Zürich, führt Einzeluntersehrift. Geschäftsdomizil: Weinbergstrasse 29/31
in Zürich 6 (bei der Firma « Modeschule Friedmann »).

3. Dezember 1948.
Stiftung zur Förderung des Wohnungsbaues für Angestellte und Arbeiter der
Maschinenfabrik Rüti vorm. Caspar Honegger, A.-G., in Rüti. Unter diesem
Namen besteht auf Grund der Urkunde vom 30. November 1948 eine Stiftung.
Sie bezweckt, durch Entrichtung von Beiträgen à fonds perdu den Bau von
gesunden und billigen Wohnhäusern für Angestellte und Arbeiter der
« Maschinenfabrik Rüti vorm. Caspar Honegger, A.-G. », in Rüti (Zürich)
zu fördern. Organ der Stiftung ist der Stiftungsrat von 3 Mitgliedern.
Kollektivunterschrift je zu zweien führen Harry Weber, von und in Rüti (Zürich),
Präsident, Ivan Fasnacht, von Muntelier, in Rüti (Zürich), Mitglied und
Protokollführer, und Dr. Gottlieb 'Peter, von Dürnten, in Rüti (Zürich),
Mitglied des Stiftungsrates. Geschäftsdomizil: bei der «Maschinenfabrik Rüti
vorm. Caspar Honegger, A.-G. ».

6. Dezember 1948.
Wohlfahrtsfonds der J. Kessler A.G., in Zürich 1, Stiftung (SHAB. Nr. 177

vom 31. Juli 1944, Seite 1721). Durch Beschluss des Verwaitungsrates der
Firma « J. Kessler A.G. », in Zürich vom 9. Oktober 1948 und mit Zustimmung

des Bezirksrates Zürich (als Aufsichtsbehörde) vom 29. Oktober 1948
ist die Stiftungsurkunde abgeändert worden. Die Stiftung bezweckt allgemein
die freiwillige Fürsorge für die Angestellten der Firma «J.Kessler A.G.»,.
in Zürich, sowie eventuell deren Familien, durch Gewährung von Unterstützungen

in Fällen von Tod, Alter, Invalidität, Krankheit, Unfall und in Fällen
sonstiger Notlage, wie Milderung der Folgen von gänzlicher oder teilweiser
Arbeitslosigkeit. Geschäftsdomizil: Nüschelerstrasse 10 in Zürich 1 (bei der
Firma « J. Kessler A.G. »).

6. Dezember 1948.
Unterstützungsfonds für die Angestellten und Arbeiter der Firma W.Koch,
Zürich, in Zürich 1, Stiftung (SHAB. Nr. 208 vom 7. September 1943, Seite
2010). Mit am 1. Oktober 1948 durch den Bezirksrat Zürich als Aufsichtsbehörde

erteilter Genehmigung hat der Stiftungsrat am 22. November 1948
die Stiftungsurkunde abgeändert. Der Name der Stiftung lautet nun
Unterstützungs-Fonds der Angestellten und Arbeiter der Firma W. Koch Optik AG.
Zweck der Stiftung ist die Unterstützung von 'Wohlfahrtsbestrebungen für
die Angestellten und Arbeiter der Firma «W. Koch Optik A.G. », in Zürich,
im besonderen durch Ausrichtung von Unterstützungen im Falle von Be-f
dürftigkeit und beim Tode eines Arbeitnehmers an "dessen Hinterbliebene.

6. Dezember 1948.
Personalfürsorgestiftung der Firma Schweizer-Annoncen AG., in Zürich 1

(SHAB. Nr. 3 vom 5. Januar 1945, Seite 18). Durch Beschluss des 'Stiftungs¬

rates vpm 5. Oktober 1948 und mit Zustimmung der Aufsichtsbehörde
(Bezirksrat Zürich) vom 5. November 1948 wurde die Stiftungsurkunde abgeändert.

Die Stiftung bezweckt die Fürsorge, und Unterstützung für das Personal
der « Schweizer-Annoncen A.G. Allgemeine Schweizerische Annoncen-Expedition

», in Zürich, sowie dessen Angehörige und Hinterbliebene durch
Ausrichtung von finanziellen Beiträgen in Fallen von Alter, Invalidität, Tod,
Arbeitslosigkeit, längerer Krankheit, Militärdienst, unverschuldeter Notlage.
Eduard Hoffmann ist aus dem Stiftungsrat ausgeschieden; seine Unterschrift
ist erloschen. Neu ist in den Stiftungsrat und zugleich als dessen Vizepräsident
mit Kollektivunterschrift zu zweien gewählt worden Theodor Gut, von Männedorf,

in Stäfa.
6. Dezember 1948.

Personalfürsorge-Stiftung der Lintas A.-G., in Zürich 1 (SHAB. Nr. 90 vom
19. April 1947, Seite 1058). Neues Geschäftslokal: Gartenstrasse 24 in Zürich 2
(bei der Firma «Lintas A.-G. »).,

8. Dezember 1948.
Personalfürsorgestiftung der Color Metal A.-&, in Zürich 8 (SHAB.
Nr. 153 vom 3. Juli 1948, Seite 1879). Hans Knörr ist aus dem Stiftungsrat
ausgeschieden; seine Unterschrift ist erloschen. Erwin Balmer ist. nicht
mehr Kassier, sondern Vizepräsident des Stiftungsrates. Neu sind mit
Kollektivunterschrift in den Stiftungsrat gewählt worden: Werner Meier, von
und in Zürich, und Karl Marelli, von Wittinsburg (Basel-Landschaft), in
Zürich. Die Mitglieder des Stiftungsrates Dr. Hermann Walder, Präsident,
oder Erwin Balmer, Vizepräsident, führen Kollektivunterschrift mit Eugen
Baumstark, Aktuar, oder Werner Meier oder Karl Marelli.

8. Dezember 1948.
Allgemeiner Wohlfahrtsfonds der Schweizerischen Lokomotiv- und
Maschinenfabrik, in Winterthur 1, Stiftung (SHAB. Nr. 288 vom 7. Dezember
1944, Seite 2689). Kollektivunterschrift ist erteilt an Hans Torgier, von
Lichtensteig und Au (St. Gallen), in Winterthur. Er zeichnet mit je einem
der übrigen Unterschriftsberechtigten.

8. Dezember 1948.
Pensions- und Unterstützungskasse für die Arbeiter der Schweizerischen
Lokomotiv- und Maschinenfabrik in Winterthur, in Winterthur 1, Stiftung

(SHAB. Nr. 121 vom 28. Mai 1945, Seite 1197). Kollektivunterschrift
ist erteilt an Hans Torgier, von Lichtensteig und Au (St. Gallen), in
Winterthur. Er zeichnet mit je einem der übrigen Unterschriftsberechtigten.

Bern Berne Berna
Bureau Wangen a. d. A.

6. Dezember 1948.
Alkoholfreies Gast- & Gemeindehaus zum Kreuz, in Herzogenbuchsee,
Stiftung (SHAB. Nr. 60 vom 14. März 1942, Seite 591). Aus dem Stiftungsrat
ist die Präsidentin Anna Elise Aeberhard-Heiniger ausgeschieden; ihre Unterschrift

ist erloschen. An ihrer Stelle wurde neu in den Stiftungsrat und als
dessen Präsidentin gewählt Gara Wyttenbach, von Kirchdorf (Bern), in
Herzogenbuchsee. Sie zeichnet kollektiv mit der Sekretärin.

Luzern Lucerne Lucerna
4. Dezember 1948.

Fürsorgefonds der Kleiderfabrik Hochdorf A.G., in Hochdorf. Unter diesem
Namen wurde laut öffentlicher Urkunde vom 5. November 1948 eine
Stiftung errichtet. Ihr Zweck ist, die Angestellten und Arbeiter der « Kleiderfabrik

Hochdorf A.G. » durch finanzielle Zuwendungen bei wirtschaftlichen
Folgen von hohem Alter, Invalidität, Krankheit und Tod zu unterstützen.
Das Stiftuhgsvermögen kann auch Verwendung finden für besondere
Ausbildung von Lehrlingen oder Angestellten, deren eigene Vèrmôgensverhâlt-
nisse eine Ausbildung nicht erlauben würden. Verwaltungsorgan der Stiftung
ist der aus 3 Mitgliedern bestehende Stiftungsrat. Gegenwärtig gehören ihm
an: Dr. Hans Meyer, von Hochdorf, Präsident; als Mitglieder: Marie Brunner,
geborene Nünlist, von Rain, und Marie Lütolf, geborene Fries, von und alle
in Hochdorf. Der Präsident führt mit je einem weitern Mitglied des Stiftungsrates

Kollektivunterschrift. Adresse der Stiftung: bei der Stifterfirma.

Basel-Stadt Baie-Ville Basilea-Città
8. Dezember 1948.

Pensionskasse der Durand & Huguenin A.G., in Basel, Stiftung (SHAB. Nr. 44
vom 22. Februar 1947, Seite 523). Aus dem Stiftungsrat ist der Präsident
Georges Bard ausgeschieden ; seine Unterschrift ist erloschen. Zum Präsidenten
wurde ernannt das bisherige Mitglied des Stiftungsrates Dr. Philippe Brandt;
neu wurde gewählt: Dr. Peter Burckhardt, von und in Basel. Er zeichnet
zu zweien mit dem Präsidenten oder dem Kassenführer.

Basel-Laadschaft Bâle-Campagne Basilea-Campagna
3. Dezember 1948.

Stiftung für Personalfürsorge der Firma G. Wisler A.G., in Holstein.
Unter dieser Firma besteht gemäss öffentlicher Urkunde vom 15. November

1948 eine Stiftung. Sie bezweckt die Fürsorge für Arbeiter und
Angestellte und deren Angehörige, insbesondere deren Schutz gegen die
wirtschaftlichen Folgen von Alter, Invalidität, Krankheit, Arbeitslosigkeit,

unverschuldeter Notlage und Tod. Die Verwaltung der Stiftung
erfolgt durch einen aus 1 bis 3 Mitgliedern bestehenden Stiftungsrat, dem
gegenwärtig angehören: Paul Wisler-Engeler, als Präsident, Fritz Wisler-
Kummer, als Vizepräsident, beide von Sumiswald, in Holstein, und Max
Häner-Ehrsam, von und in Holstein, als Aktuar. Die Mitglieder des
Stiftungsrates zeichnen unter sich kollektiv zu zweien.

Schaffhausen Schaffhouse Sciaffusa
6. Dezember 1948.

Amsler-Strftung, in Schaffhausen (SHAB. Nr. 196 vom 23. August 1947,
Seite 2439). Die Unterschrift von Roger P. Blumer ist erloschen. Neues Mitglied
des Stiftungsrates ist Werner Knuchel, von Tscheppach, in Schaffhausen.
Er führt Kollektivunterschrift.

Appenzell A.-Rh. Appenzell Rh. ext. Appenzello est
6. Dezember 1948.

Pensionskasse der Angestellten und Arbeiter der Firma Ulrich Jüstrich, Walzenhausen,

in Walzenhausen, Stiftung (SHAB. Nr. 140 vom 19. Juni 1945,
Seite 1412). Aus dem Stiftungsrat ist infolge Todes Konrad Zuberbühler-
Schläpfer ausgeschieden ; seine Unterschrift ist erloschen. Neu in den Stiftungs-
rat ist als Beisitzer eingetreten Jean Nater-Da Rin, von Frauenfeld, in
Schaffhausen. Er. zeichnet kollektiv mit dem Präsidenten oder dem Sekretär des

Stiftungsrates.
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6. Dezember 1948.
Pensionskasse des Verkaufspersonals der Firma Ulrich Jüstrich, Walzenhausen,
in Walzenhausen, Stiftung (SHAB. Nr. 140 vom 19. Juni 1945, Seite 1412).
Aus dem Stiftungsrat ist infolge Todes Konrad Zuberbühler-Schläpfer
ausgeschieden; seine Unterschrift ist erloschen. Neu in den Stiftungsrat ist als
Beisitzer eingetreten Jean Nater-Da Rin.von Frauenfeld, in Schaffhausen.
Er zeichnet kollektiv mit dem Präsidenten oder dem Sekretär des Stiftungsrates.

St. Gallen St-Gall San Gallo
4. Dezember 1948.

Paracelsus-Fonds, in Bad Ragaz, Stiftung (SHAB. Nr. 78 vom 7. April 1942,
Seite 791). Der bisherige Präsident Dr. Bernardo Diethelm und die Mitglieder
Eduard Waldis, Adolf Müller und Fritz Kottmann sind aus dem Stiftungsrat
ausgeschieden; ihre Unterschriften sind erloschen. Neu wurden zu Mitgliedern
des Stiftungsrates ernannt: Bernhard Frédéric Baliy, von Aarau und Schönenwerd,

in Bad Ragaz; Charles Girardet, von Prilly (Waadt), in Sierre; Willy
Keiler, von Biessenhofen und Engishofen (Thurgau), in Lenk i. S.; Ernst
Pflüger junior, von Neuenstadt (Bern), in Rheinfelden. Zum Präsidenten
wurde.der bisherige Vizepräsident August Schirmer und zum Vizepräsidenten
das Stiftungsratsmitglied Carl Nater gewählt. Präsident und Vizepräsident
zeichnen kollektiv zu zweien unter sich oder je einer derselben kollektiv zu
zweien mit einem Stiftungsratsmitglied.

8. Dezember 1948.
Personalfürsorgestlftung der Firma Johann Sutter, Bananen-Import, St.Gallen,
in St. Gallen. -Unter diesem Namen ist mit öffentlicher Urkunde vom 18.
November 1948 eine Stiftung errichtet worden. Sie bezweckt die Fürsorge für die
Arbeiter und Angestellten der Firma sowie für deren Hinterbliebene gegenüber

den wirtschaftlichen Folgen des Alters, der Invalidität, der Krankheit
und des Todes. Die Organe der Stiftung sind der Stiftungsrat und die
Kontrollstelle. Der Stiftungsrat setzt sich aus 3 Mitgliedern zusammen, wovon
zwei durch die Stifterfirma zu bestimmen sind und eines durch das Personal
zu wählen ist. Zurzeit gehört dem Stiftungsrat an: Johann Sutter, von Kappel
(St. Gallen), in St.Gallen, als Präsident; er führt Einzeluntersehrift. Geschäfts-
d.omizil: Balmhofstrasse 5.

8. Dezember 1948.
Personal-Fürsorge-Stlftung der Aktiengesellschaft für Verlag und Druckerei
Goldach, in Goldach, Stiftung (SHAB. Nr. 178 vom 2. August 1947, Seite
2216). Durch Beschluss des Regierungsrates vom 26. November 1948, als
kantonaler Aufsichtsbehörde, wurde die Stiftungsurkunde abgeändert. Die
Stiftung bezweckt nunmehr im allgemeinen die Fürsorge für die dienst-
vertraglich im Innen- und Aussendienst für die Aktiengesellschaft tätigen
Personen (Angestellte, Betriebs- und Heimarbeiter, Vertreter und Reisende)
wie auch deren Angehörige, im besondern die Unterstützung bei Krankheit,
Unfällen, Arbeitslosigkeit, Invalidität, sofern die Ansprüche aus den gesetzlichen

und privaten Versicherungen nicht ausreichen. Aus dem Stiftungsvermögen

und seinen Erträgnissen dürfen indessen weder Gratifikationen und
ähnliche Lohnzulagen noch irgendwelche Leistungen, zu denen die Stifterin
von Rechts wegen verpflichtet ist, erbracht werden.

Aargau Argovie Argovia
8. Dezember 1948.

Angestellten- & Arbeiterfürsorgefonds der Firma Alfred Müller & Cie.,, in
Lenzburg, Stiftung (SHAB. Nr. 239 vom 12. Oktober 1946, Seite 2988).
Infolge Umwandlung der Stifterfirma in eine Aktiengesellschaft wird der
Name dieser Stiftung mit Zustimmung der Aufsichtsbehörde vom 4.
Dezember 1948 abgeändert in : Angestellten- & Arbeiterfürsorgefonds der
Firma Alfred Müller & Cie. A.-G.

Thurgau Thurgovie Turgovia
3. Dezember 1948.

Personalfürsorgestiftung der Firma Ernst Müller, in Märstetten.
Durch öffentliche Urkunde vom 30. November 1948 wurde unter diesem
Namen eine Stiftung errichtet zwecks Fürsorge für die Angestellten und
Arbeiter der Firma «Ernst Müller», in Märstetten, bei Alter, Krankheit,
Invalidität oder sonstiger Notlage. Einziges Organ der Stiftung ist der
Stiftungsrat; er besteht aus 1 bis 3 Mitgliedern, die von der Stifterfirma
gewählt werden. Einziges Mitglied ist gegenwärtig Ernst Müller-Sulger,
von Gächlingen, in Märstetten. Er vertritt die Stiftung durch Einzeluntersehrift.

Domizil: bei der Stifterfirma.

Tessin Tessin Ticino
Ujficio di Lugano

23 novembre 1948.
Istituto Busca, con sede a Gravesano, fondazione (FUSC. del 17
ottobre 1942, N» 242, pagina 2369). Come a decisione del 21 novembre 1948,
la fondazione è ora vincolata di fronte ai terzi dalle firme collettive di
Piero Barchi fu Felice, da ed in Gravesano, o di Bernardo Bottinelli fu
Antonio, da Manno, in Bedano, e con quella di Alberto Ferroni fu Bernardo,
da Magena, in Gravesano, rispettivamente presidente, vice-presidente e
segretario del consiglio direttivo della fondazione. Le firme di Piero Barchi
e Alberto Ferroni sono modificate in tal senso.

Waadt Vaud Vaud
Hureau de Lausanne

2 décembre 1948.
Fonds de prévoyance en faveur du personnel de la société Jacques Lan-
grand et Cie S. à r. 1., à Lausanne, fondation (FOSC. du 21 décembre
1946, page 3725). Par décision du 30 septembre 1947, le Conseil d'Etat du
canton de Vaud a autorisé la fondation à transférer son siège à Renens
et à modifier les statuts en conséquence. Les pouvoirs de Roger Buhlmann,
membre dn conseil démissionnaire, sont éteints. Jacques Langrand, membre
inscrit, engage la fondation comme précédemment par sa signature
individuelle. Bureau transféré Chemin du Chêne 17, à Renens, dans les
locaux de Jacques Langrand & C" S. à r. 1.

2 décembre 1948.
Fondation Haffkine (Haffkine Stiftung), à Lausanne, fondation
(FOSC. du 18 septembre 1948, page 2543). Cari Nathan, membre du
comité de direction est nommé vice-président. Le président Willy Dreyfus
est actuellement domicilié à Montreux-Planches.

4 décembre 1948.
Fonds de prévoyance du personnel de la Société Anonyme Cinématographique,

à Lausanne, fondation (FOSC. du 6 juillet 1944, page 1527).
Les pouvoirs de Louis Guyot, seul membre du comité, décédé, sont éteints.

Le conseil de fondation est composé de: Gaston-Emile Ltscher, de et
à Genève, président, et Edmond-Lucien Désert; de Chêne-Bougeries, à
Genève; ils engagent la fondation en signant collectivement.

6 décembre 1948.
Fondation auxiliaire de l'Institut de Droit International, à Lausanne
(FOSC. du 20 décembre 1947, page 3764). Les pouvoirs de Charles de
Visscher, membre du conseil de fondation, sont éteints. Arnaold Me Nair,
d'Angleterre, à Cambridge (Angleterre), -est nommé membre du conseil de
fondation avec signature collective à deux.

Bureau de Veoey
6 décembre 1948.

Fonds de Pensions Suisse Nestlé (Ouvriers), à La Tour-de-Peilz,
fondation (FOSC. du 18 septembre 1948, N° 219). René Monod, de Morges,
à Genève, a été désigné en qualité de président du conseil de fondation et
signera collectivement avec un autre membre du conseil de fondation. Les
pouvoirs d'Adolphe Monod, président, décédé, sont radiés.

6 décembre 1948.
Fonds de Pensions Suisse Nestlé (Employés), à La Tour-de-Peilz,
fondation (FOSC. du 18 septembre 1948, N° 219). René Monod, de Morges,
à Genève, a été désigné en qualité de président du conseil de fondation
et signera collectivement avec un autre membre du conseil de fondation.
Les pouvoirs d'Adolphe Monod, président, décédé, sont radiés.

7 décembre 1948.
Fonds de Prévoyance de la Caisse d'Epargne du district de Vevey, à

Vevey. Selon acte authentique du 31 décembre 1927, il a été constitué
sous cette raison sociale une fondation. Elle a pour but de contribuer, sous
une forme quelconque de prévoyance, au bien-être matériel et moral du
personnel de la «Caisse d'Epargne du district de Vevey». La fondation est
administrée par un conseil de trois membres au moins, nommés par le
conseil de direction de la «Caisse d'Epargne du District de Vevey». La
fondation est engagée par la signature collective de deux des membres du
conseil. Celui-ci est actuellement constitué comme suit: Jules Cuénod, de
Vevey et Corsier, à La Tour-de-Peilz, président; Jean Montet, de Blonay,
à La Tour-de-Peilz; Auguste Demierre, de Chardonne, à Vevey. Bureau de
la fondation: bureaux de la Caisse d'Epargne du District dé Vevey, Avenue

de la Gare, 16.

Wallis Valais Vallese
Bureau de Sion

8 novembre 1948.
Fonds de Prévoyance en faveur de la Banque -Commerciale de Sion, à S i o n,
fondation (FOSC. du 17 juillet 1942, N° 163, page 1643). Par acte authentique

du 7 oetobre 1948, l'acte de fondation a été revisé avec l'approbation
de l'autorité de surveillance du 15 novembre 1948. Le conseil de fondation
comprendra au moins un représentant du personnel de la banque.

Neuenburg Neuchâtel Neuchâtel
Bureau de Boudry

1" décembre 1948.
Fondation en faveur du personnel de la société Beka St-Aubin S. A., à
St-Aubin, commune de St-Aubin-Sauges (FOSC. du 24 décembre
1941, N° 302, page 2639). Le conseil de fondation est dorénavant composé
de Erwin Küster, président (déjà inscrit), Jean Reehsteiner, secrétaire
Cdéjà inscrit), et Hector Baerfuss, de Eggiwil, à Chez-le-Bart, commune de
Gorgier, qui signent collectivement à deux. Les pouvoirs conférés à Franz-
Werner Baur, démissionnaire, sont éteints.

Allgemeiner Teil Partie générale Parte generale

Basel-Stadt Bile-Ville Basilea-Città
3. Dezember 1948.

Cinéma Hollywood A.G. (Cinéma Hollywood S.A.), in B a s e 1. Unter 'dieser
Firma bildet sich auf Grund der Statuten vom 30. November 1948 eine
Aktiengesellschaft zum Betrieb von einem oder mehreren Kino-Theatern sowie zur
Beteiligung an ähnlichen Unternehmungen. Das Grundkapital von Fr. 100 000
ist eingeteilt in 100 voll liberierte Namenaktien zu Fr. 1000. Die Gesellschaft
übernimmt die Liegenschaften Steinenvorstadt 45 und 47 zum Preise von
Fr. 330 000. Ein Aktionär erhält für seine Anzahlung von Fr. 100 000 an den
Verkäufer der obigen Liegenschaften 98 voll liberierte Aktien der Gesellschaft
sowie eine Gutschrift von Fr. 2000. Publikationsorgan ist das Schweizerische
Handelsamtsblatt. Dem Verwaltungsrat von einem oder mehreren Mitgliedern
gehört an Arthur Walch-Rubitschung, von und in Basel. Er führt
Einzeluntersehrift. Domizil: Untere Rebgasse 10.

St. Gallen St-Gall. San Gallo
Nachtrag.

Società Anonima Beni Mobili « Sabemo » (Société anonyme des biens mobiliers
«Sabemo»), in St.Gallen (SHAB. Nr. 281 vom 30. November 1948, Seite
3235). Das Geschäftsdomizil befindet sich im Bureau der Firma Ketomo A.G.,
Bahnhofplatz '7.

18. November 1948. Zentralheizungen, Restaurant.
Albert Blum, Rapperswil, St G., in R a p p e r s w i 1 Erstellung von
Zentralheizungen (SHAB. Nr. 236 vom 8. Oktober 1948, Seite 2722). Die Geschäfts-
natur lautet richtigerweise: Zentralheizungen und Restaurant «Zur Traube ».

29. November 1948. Getrcidehandel, Futterwarenmühle.
Emil Güttlnger, in Gossau, Getreidehandel und Futterwarenmühle und
Fabrikation von Tierheilmitteln und Veterinärprodukten (SHAB. Nr. 142

vom 20. Juni 1944, Seite 1383). Die Natur des Geschäftes lautet nunmehr:
Getreidehandel und Futterwarenmühle.

29. November 1948. Pharmazeutische Präparate.
Emil Güttlnger, « Mustang », in Gossau. Inhaber der Firma ist Emil
Güttinger, von Neftenbach (Zürich), in Gossau (St.Gallen). Fabrikation
pharmazeutischer Präparate; Bahnhofstrasse.

6. Dezember 1948.
Stuag, Schweizerische Strassenbau- und Tiefbau-Unternehmung A.G. (Stuag,
Entreprise suisse de construction de routes et de travaux publics S.A.) (Stuag,
Impresa svizzera per la costruzione dl strade e lavori di sottostruttura S.A.),
Zweigniederlassung in St.Gallen. Unter dieser Firma hat die glcich-

Lnämige Aktiengesellschaft mit Haiiptsitz in Bern, welche ursprünglich am
*5. Januar 19J.7 im Handelsregister von Bern eingetragen wurde (SHAB.

Nr. 248 vom 22. Oktober 1948, Seite 2851) durch Beschluss des Verwaltungsrates

vom 18. Juni 1948 in StGallen eine Zweigniederlassung errichtet Im
wesentlichen bezweckt die Gesellschaft die Betätigung als Unternehmung auf
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dem Gebiete des Strassenbaues und des Tiefbaues. Für die Zweigniederlassung
St.Gallen gelten keine besonderen statutarischen Vorschriften. Zeichnungs-
bcrechtigt zu zweien für die Zweigniederlassung sind sämtliche Personen, die
für das Gesamtunternehmen die Unterschrift führen, nämlich : Roger de Crousaz,
von und in Lausanne, Präsident; Dr. Bernhard Hammer, von und in Solothurn,
Vizepräsident; Johann Beer, von Trub, in Bern, Verwaltungsrat und
Generaldirektor; Martin Protzen, von Münsingen, in Freiburg, Stellvertreter des
Generaldirektors und Chef -der Abteilung Strassenbau; Raoul Scheurer, von
Aarberg, in Bern, Chef der Abteilung Tiefbau; Hans Hertig senior, von und
in Oberhofen (Bern), Oberingenieur; Otto Walther, von Wohlen bei Bern,
in Zollikofen, Inspektor und Revisor; Robert, Studach, von Altstätten (St.Gal¬
len), in Bern, Zentralbuchhalter und Kassier; Gottfried Widmer, von Hasle
bei Burgdorf, in Bern, Chef der Inventarverwaltung. Hans Hertig senior,
Otto Walther, Robert Studach und Gottfried Widmer zeichnen als Kollektiv-
prokuristen. Ferner zeichnen zu zweien für die Zweigniederlassung St.Gallen
der Kreisdirektor Fritz Schild, von Brienz (Bern) und Zürich, in Zürich, und
der Kollektivprokurist Hans Hertig junior, von Oberhofen (Bern); in Zürich,
wobei diese beiden Unterschriften auf die Zweigniederlassung St. Gallen*
beschränkt sind. Geschäftslokal der Zweigniederlassung St.Gallen: Wienerbergstrasse

86 (bei Viktor Koller).
6. Dezember 1948.

C. Altherr, Elektr. Anlagen, in Necker, Gemeinde Mogeisberg. Inhaber der
Firma ist Conrad Altherr, von Speicher (Appenzell A.-Rh.), in Necker.
Elektrische Installationen.

6. Dezember 1948.
Pferdezucfrtgenossenschaft Rheintal, in Oberriet, Genossenschaft (SHAB.
Nr. 91 vom 18. April 1946, Seite 1183). An der Generalversammlung vom
21. November 1948 wurden die Statuten dem neuen Recht angepasst. Die
Genossenschaft, die sich über die Bezirke Ober- und Unterrheintal und
benachbarte Gegenden erstreckt, bezweckt die Zucht eines kräftigen, gedrungenen
und temperamentvollen Zugpferdes mit gutem Gange vom Schlage des
veredelten Freibergers. Die Bekanntmachungen erfolgen im Schweizerischen
Handelsamtsblatt, die Einladungen und Mitteilungen in der «Rheintaler
Volkszeitung » und im « Rheintaler ». Der Vorstand besteht aus 5 bis 6

Mitgliedern.
7. Dezember 1948. Herren-, Knaben- und Damenkonfektion.

Seiler & Co., in Bütschwil. Gustav Seiler, von Niederwil (Aargau), in Flawil,
und Leo Bnsin, von nnd in Zug, haben unter obiger Firma eine
Kollektivgesellschaft eingegangen, welche am 1. Dezember 1948 ihren Anfang nahm.
Handel und Fabrikation von Herren-, Knaben- und Damenkonfektion.

7. Dezember 1948. Schokolade, Biskuits, Eier, Geflügel, mechanische
Werkstätte.

Ernst Breu, in Thal, Fabrikation von und Handel mit Schokoladen und Biskuits,
mechanische Werkstätte (SHAB. Nr. 200 vom 27. August 1941, Seite 1680).
Die Natur des Geschäftes wird erweitert durch: Handel mit Eier und Geflügel.

7. Dezember 1948.
Automaten-Stickerei Birnbäumen A.G., in StGallen (SHAB. Nr. 127 vom
4. Juni 1947, Seite 1502). An der Generalversammlung vom 29. November 1948
wurde eine teilweise Statutenrevision beschlossen, von welcher die publika-
tienspflichtigen Tatsachen nicht berührt werden.

Granbünden Grisons. Grigkmi
7. Dezember 1948. Manufakturwaren, Ausstattungen usw.

Bener & Cie. Aktiengesellschaft, in Chur, Mannfakturwaren- und
Ausstattungsgeschäft (SHAB. Nr. 187 vom 13. August 1947, Seite 2330). Die
Gesellschaft hat in ihrer ausserordentlichen Generalversammlung vom
27. November 1948 das Grundkapital von bisher Fr. 417 000 auf Fr. 530 000
erhöht durch Ausgabe von 226 neuen Aktien zu Fr. 500. Das Grundkapital
beträgt nunmehr Fr. 530 000 und ist eingeteilt in 1060 auf den Namen
lautende Aktien zu Fr. 500, welche voll einbezahlt sind. Gleichzeitig wurden

die Statuten teilweise revidiert Die Firma lautet nunmehr Bener
& Cie. A.G. Als weiteres Mitglied wurde in den Verwaltungsrat gewählt
Dr. Christian Rudm, von Binningen (Basellandschaft), in Bern. Die
Unterschrift führt der Präsident oder der Vizepräsident kollektiv mit einem
weitern Mitglied des Verwaltungsrates.

7. Dezember 1948.
Konsumverein Küblis und Umgebung, in K ü b 1 i s, Genossenschaft (SHAB.
Nr. 230 vom 2. Oktober 1947, Seite 2881). Aus dem Vorstand sind
ausgeschieden Lorenz Salzgeber und Christian Hartmann; ihre Unterschriften
sind erloschen. Präsident ist Walter Cahenzli, bisher Aktuar; Vizepräsident

Leonhard Steiner, von Luzein, in Küblis; Aktuar Christian Knöpfel,
von Hundwil, in Küblis, bisher Beisitzer. Die Unterschrift führen der
Präsident, der Vizepräsident und der Aktuar kollektiv zu zweien.

Thurgau Thvrrgovie Turgovia
7. Dezember 1948. Metzgerei, Wirtschaft

Anton Fischbach, in Sulgen, Metzgerei und Wirtschaft zum Schäfli
(SHAB. Nr. 264 vom 10. November 1945, Seite 2772). Diese Firma ist
infolge Geschäftsverkaufs erloschen.

7. Dezember 1948. Schweinezüchterei, Kurzwaren.
Georg Giger-Züger, in Buchackern. Inhaber dieser Firma ist Georg
Giger-Züger, von Quarten, in Buchackern. Schweinezüchterei und Handel
mit Kurzwaren.

7. Dezember 1948. Kolonialwaren, Schuhe, Haushaltungsartikel, usw.
Jean Schmidhauser, Handlung, in Zihlschlächt, Kolonialwaren,
Schuhwaren, Eisenwaren, Haushaltungsartikel, landwirtschaftliche Geräte,
Kohlenhandlung (SHAB. Nr. 174 vom 28. Juli 1934, Seite 2116). Diese
Firma ist infolge Todes des Inhabers erloschen.

7. Dezember 1948. Kolonialwaren, Schnhe, Hanshaltungsartikel usw.
J. Schmidhausens Erben, in Zihlschlächt Unter dieser Firma sind
Wwe. Emilie Schmidhauser-Amacher, Richard Schmidhauser, beide in
Zihlschlächt Ernst Schmidhauser, in St. Gallen, Jean Schmidhauser und Hedwig

Schmidhauser, diese ebenfalls in Zihlschlächt alle von Zihlschlächt,
eine Kollektivgesellschaft eingegangen, dfe am 1. Januar ,1948 begonnen
hat. Zeichnungsberechtigt sind Wwe. Emilie Schmidhauser-Amacher und
Jean Schmidhauser je einzeln. Kolonialwaren-, Schuhwaren- und
Eisenwarenhandlung, Haushaltungsartikel, landwirtschaftliche Geräte, Düngerund

Kohlenhandlung.
7. Dezember 1948.

Treuhand A.G. Frauenfeid, in Frauenfeid. Unter dieser Firma besteht
auf Grund der Statuten vom 6. Dezember 1948 eine Aktiengesellschaft Sie
bezweckt die Durchführung von. kaufmännischen und betriebswirtschaftlichen

Beratungen, Treuhandschaft, Buchhaltungen, Revisionen,
Steuerberatungen, Verwaltungen, Sanierungen und Liegenschaftenvermittlungen.
Die Gesellschaft kann gleichartige oder- andere Unternehmungen gründen,
übernehmen und führen oder sich an solchen beteiligen. Das Grundkapital

beträgt Fr. 50 000, eingeteilt in 50 Namenaktien zu Fr. 1000, worauf
Fr. 25 000 einbezahlt sind. Publikationsorgan ist das Schweizerische
Handeisamtsbiatt. Dem aus einem oder mehreren Mitgliedern bestehenden
Verwaltungsrat gehören an: Dr. iur. Kurt Müller, von Kaltenbach (Thurgau),

als Präsident; Kurt Isliker, von Klein-Andelfingen, als Vizepräsident,
zugleich Geschäftsführer, diese mit Kollektivunterschrift, und (ohne

Unterschrift) Ernst Brander, von Krummenau sowie Kurt Osterwalder,
von Stettfurt; alle in Frauenfeld. Domizil: Rathausplatz 2, im Schloss.

« Tessin Tessin Ticino
Ufficio di Bellinzona

22 novembre 1948. Prodotti minerali.
Barblan Frank, in A r b e d o importazione prodotti minerali della ditta
F. Barblan, Malaga (FUSC. del 28 settembre 1943, N° 226, pagina 2162). La
ditta viene cancellata ad istanza del titolare, per cessazione del commercio.

22* novembre 1948. Importazioni, esportazioni.
Aimée Barblan, in A r b e d o. Titolare della ditta è Aimée Barblan, moglie
di Florian, nata Landry, da Remüs (Grigioni), a Manas-Remüs. La stessa
agisce col consenso del marito. La ditta accorda procura individuale a
Elsy Barblan, da Remüs, in Basilea, e Lidia Bolgiani, moglie di Romolo,
da ed in Arbedo. Importazioni, esportazioni di tutti i generi. Recapito :
presso Lidia Bolgiani.

Ufficio di Locamo
6 dicembre 1948. Trasporti, legna, ecc.

Prato & Baccalà, in Brissago, trasporti, legna da ardere e materiale
da costruzioni (FUSC. dell'8 ottobre 1946, N° 235, pagina 2938). La ditta
è sciolta a datare dal 15 novembre 1948. La liquidazione è terminata. L'attivo

ed il passivo sono assunti dalla nuova ditta «Prato Giovanni» in Brissago,

inscritta in seguito. La ditta è cancellata.
6 dicembre 1948. Trasporti, legna, ecc.

Prato Giovanni, in Brissago. Titolare è Giovanni Prato, detto Gianni, fu
Giuseppe, da ed in Brissago. La ditta rileva attivo e passivo della cessata
ditta «Prato & Baccalà» già in Brissago, ora cancellata. Trasporti, legna
da ardere e materiale da eostruzioni.

Ufficio di Lugano
7 dicembre 1948. Importazioni, esportazioni, rappresentanze.

Bizzini e Iseppi, Comexhn, con sede a Lugano. Sotto questa ragione
sociale è stata costituita una società in nome collettivo tra Martino Bizzini
di Mario, da Avegno, in Locamo, ed Alfredo Iseppi, fu Giovanni, da Brusio,
domiciliato a Chiasso, che ha inizio coH'inscrizione al registro di
commercio. Importazioni ed esportazioni e rappresentanze in generi diversi.
Via Cantonale 10.

7 dicembre 1948. Rappresentanze.
Kaufmann Massima, in Lugano, rappresentanze in generi diversi (FUSC.
del 27 marzo 1947, N° 72, pagina 852). La ditta viene cancellata dal
registro di commercio ad istanza del titolare, non essendo per legge tenuto
all'inscrizione.

Distretto di Mendrisio
7 dicembre 1948. Commestibili, ecc.

Bernasconi Angelo, in Chiasso. Titolare è Angelo Bernasconi, fu
Candido, da Riva San Vitale, in Chiasso. Commercio di commestibili, coloniali
e sigarette. Corso San Gottardo 33.

7 dicembre 1948. Commestibili, ecc.
Fratelli Realini fu Giovanni, in S t a b i o, commestibili, mercerie, coloniali
e vendita di vino al minuto, società in nome collettivo (FUSC. del 22 gennàio

1934, N° 17, pagina 188). La società è sciolta, la liquidazione essendo
terminata, la ragione sociale è cancellata.

7 dicembre 1948. Rappresentanze, eec.
Leandro Schubiger, in Chiasso, importazioni, esportazioni, rappresentanze

di generi diversi (FUSC. del 6 agosto 1946, N° 181, pagina 2346). La
ditta è cancellata per cessazione del commercio.

Waadt Vaud Vaud
Bureau d'Oron

7 décembre 1948. Nickelage.
Marcel Dériaz, à Mézières. Le chef de cette raison est Marcel Dériaz, allié
Chamot, de Baulmes, à Mézières (Vand). Nickelage et chromage à l'enseigne:
« Chromage du Jorat ».

Bureau de Veoey

7 décembre 1948. Menuiserie, etc.
André Penseyres, à La Tour-de-Peilz. Le chef de la maison est André-
Ernest Penseyres, fils d'Ernest, de Corcelles-le-Jorat, à La Tour-f'"-Peilz.
Menuiserie-ébénïsterie. Place àei Anciens Fossés 13.

Neuenburg Neuchâtel Neuchâtel
Bureau du LoWe

4 décembre 1948. Clôtures éleetriqnes, cidres doux, etc.
Jean-Pierre Jeanmairet à Martel-Dernier, commune des Ponts-de-
M art et Le chef de la maison est Jean-Pierre Jeanmairet, de La Sagne
et des Ponts-de-Martel, à Martel-Dernier, commune des Ponts-cic Iartel.
Représentations pour la vente de clôtures électriques, cidres doux et
fermenté, et de produits ehimiques.

Bureau de Neuchtìlel
4 décembre 1948. Articles en métal léger, etc.

Schütz et Choffat à Neuchâtel, fabrication d'articles en métal léger,
etc., société en nom collectif (FOSC. du 7 octobre 1947, N° 234, page 2934).
La société est dissoute depuis le 1er décembre 1948. La liquidation étant
terminée, cette raison' sociale est radiée. L'actif et le passif sont repris par
l'associé Pierre-André Schütz, à Neuchâtel, inscrit ce jour sous la raison:
«Pierre Schütz».

4 décembre 1948. Articles en métal léger, etc.
Pierre Schütz, à Nenchâtel. Le chef de la maison est Pierre-André
Schütz, du Loele, à NeuchâteL La maison reprend, depuis le 1er décembre
1948, l'actif et le passif de la société en nom collectif «Schütz et Choffat»,
à Neuchâtel, radiée. Fabrication d'articles en métal léger, lapidage, polissage

industriel et fabrication de peignes incassables «Star». Ecluse N° 40.
6 décembre 1948. Serrurerie, etc.

Arnd et fils, à Neuchâtel, serrurerie, constructions métalliqnes,
société en nom collectif (FOSC. du 4 octobre 1948, N° 232, page 2671). La
société est dissoute depuis le 1er décembre 1948. La liquidation étant
terminée, cette raison sociale est radiée. L'actif et le passif sont repris par
l'associé «Maurice Arnd», à Neuchâtel, inscrit ce jour.

6 décembre 1948. Serrurerie, etc.
Manrice Arnd, à Neuchâtel. Le chef de la maison est Maurice Arnd,
de et à Neuchâtel. La maison reprend, depuis le 1er décembre 1948, l'actif et
le passif de la société en nom collectif «Arnd et fils», à Neuchâtel, radiée.
Serrurerie, constructions métalliques. Sablons N° 36.
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Eidgenössisches Amt fOr geistiges

Bureau fédéral de la propriété intellectuelle Ufficio federale della proprietà intellettuale

Marken Marques Marche

Eintragungen Enregistrements Iscrizioni

Nr. 126969. Hinterlegungsdatum: 15. November 1947, 13 Uhr.
Peter F. Heering, Overgäden hedèn Vandét 11, Kopenhagen (Dänemark). ;

Fabrik- und Handelsmarke.

Alkoholhaltige Getränke.
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PETER F. HEERING KdBENHAVN

Farbenausführung: blaü und rot.

N° 126970. Date de dépôt: 15 mai 1948, 13 h.
Ames Company, Inc., Elkhart (Indiana, E.-U. d'Amérique).
Marque de fabrique et de commerce.

Cholagogues et cholérétiques pour le traitement de toutes les maladies du
foie et dès conduits biliaires, telle que la cholangite (jaunisse) et la cholélithiase,
diurétiques pour le traitement de déficiences non compensées du cur et des
ascites accompagnées de maladies cirrhotiques du foie, préparations diminuant
les effets nuisibles du traitement interné' du diabète, préparation pour le traitement

d'intoxications par l'alcool et des drogues et pour le traitement de
certains états d'empoisonnements, en particulier d'empoisonnements par des
métaux, ou la désintoxication du foie est salutaire, le traitement de maladies
mentales dues à des maladies du foie, le perfectionnement de la technique de la
Cholezystographie, le traitement d'infections provoquées par dès pneumocoques,

le traitement de la constipation, le traitement, des maladies allergiques.

Hf. 126971. - Hinterlegungsdatum: 4. August 1948, 18 Uhr.
Consolidated Car Heating Company, Inc., N. Pearl Street 413, Albany
(New York, Ver. Staaten v. Amerika),> Fabrik- und Handelsmarke.

Eine Legierung; künstliche Gebisse.

TICONIUM
Bf. 126972. ; Hinterlegungsdatum: 25. August 1948, 18 Uhr.

Kalser-Frazer Corporation, Wlllow Run (Michigan, Ver. Staaten v. Amerika).
Fabrik- und Handelsmarke.

Personen-Automobile.

K A IUI
Mr. 126973. Hinterlegungsdatum: 25. August 1948, 18 Uhr.

Kalser-Frazer Corporation,, Wlllow Run (Michigan, Ver. Staaten v. Amerika).
Fabrik- und Handelsmarke.

Personen-Automobile, -: ¦;

F et A I e m

Nr. 126974. Hinterlegungsdatum: 15. September 1948, 17 Uhr.
Paul Häusle, Ottikerstrasse 37, Zürich 6 (Schweiz).

- Fabrik? und Handelsmarke! '

; .»
Raffelständer.

N° 126975. Date de dépôts 24 septembre 1948,. 18 h.
Zonollte Company, South La Salle Street 135, Chicago (Illinois, E.-U.
Amérique). Marque de fabrique et de commerce, 1

Substance minérale naturelle, ayant des qualités isolantes, décoratives et
antiacides, et laquelle peut être employée seule ou en combinaison avec d'autres

éléments et pour, d'autres buts. »

Nr. 126976. Hinterlegungsdatum: 5. Oktober 1948, 18 Uhr.
Grönlnger Aktiengesellschaft, .Binningen (Basel-Land, Schweiz).
Fabrik- und Handelsmarke. Erneuerung mit erweiterter Warenangabe
der Marke Nr. 81063. Die Schutzfrist aus der Erneuerung läuft vom

i5,.Oktoiber..1,948 an. '

.". :¦<¦ Aluminiumwaren; elektrische Kochgeschirre.

N° 126977. Date de dépôt: 16 oetobre 1948, 12 h.
Montres Rolex S.A. (Rolex Uhren AG.) (Rolex Watch Co. Ltd.), rue du

- Marché 18, Genève (Saisse). Marqué de fabrique et de commerce.

Pièces d'horlogerie en tous générés et leurs parties.

Nr. 126978. Hinterlegungsdatum: 8. November 1948, 17 Uhr.
Brown & Sharpe Manufacturing Company, Promenade Street 235, Providence
(Rhode Island, Ver. Staaten v. Amerika). Fabrik- und Handelsmarke.
Erneuerung der Marke Nri 68695. Die Schutzfrist aus der Erneuerung
läuft vom 8. November 1948 an.

Kaliber, Teilzirkel und Richtscheite.

TMOI MAJTK

Nr. 126979. Hinterlegungsdatum: 12. November ,1948», 11, Uhr.
Chemische Fabrik Isto, C A. Ineichen, Oberrieden (Zürich,, $chwçiz).:
Fabrikmarke.

Zahnpasta und andere Mundpflegemittel.

Nr. 126980. Hinterlegungsdatum: 12. November 1948, 11 Uhr.
Dr. Wild & Co., Lange Gasse 4, Bassel (Schweiz);
Fabrik- und Handelsmarke,

- Pharmazeutische und zahnärztliche Präparate.

Nf. 126981. Hinterlegungsdatum:. 12. November 1948, 11 Uhr.
Df. Wild 4 Co., Lange Gasse 4, Basel (Schweiz).
Fabrik- und Handelsmarke.

' 1 i : Pharmazeutische Präparate,, zahttärzthehe Präparate..

Nr. 126982. Hinterlegungsdatum.:,, 12, November 1948, 11 Uhr.
Dr. Wild & Co., Lange Gasse 4,.;Basei>(sJhweiz);
Fabrik- und Handelsmarke. > -"¦ ja^i' .-1

¦

Pharmazeutische und : zahnärztliche Präparate.

Nr. 126983. Hinterlegungsdatum: 12.. November 1948, 11 Uhr.
Dr. Wild & Co., Lange Gasse 4, Basel (Schweiz).
Fabrik- und Handelsmarke.

- -

Pharmazeutische. Pjräparat^ ,'.
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Nr. 126984. ». Hinterlegungsdatum: 15; November 1948. 16 Uhr.
Karl Künzle, Bleichestrasse 6, Frauenfeid (Schweiz). -
Fabrik- und Handelsmarke. ' L

Scherzartikel (Tischbomben). ^

uB
Nr. 126985. Hinterlegungsdatum: 16. November 1948, 8 "Uhr.:

Zentralverband schweizerischer Milchproduzenten (Z.V.S.M.), Laupen-]
Strasse 7, Bern (Schweiz). Kollektivmarke. Erneuerung der Marke'
Nr. 68826. Sitz verlegt. Die.. Schutzfrist aus der Erneuerung läuft vom
16. November 1948 an.; ' '" "' .;<.Milchprodukte.

^ SCHUTZM^P

Nr. 126986. Hinterlegungsdatum: 18. November 1948, 16 Uhr.
: Anton Hïne, Ktrchberg (St; Gallen, ;Schweiz). ""

Fabrik^ und' Handelsmarke':^ "" J ' : ;

^ : Bügelunterlagen.

Nr. 126987. Hinterlegungsdatum: 18. November 1948, 17 Uhr.
Wailiser & Co., Dienerstrasse 28, Zürich 26, (Schweiz).
Fabrik- und Handelsmarke."

Herrenhemden sowie Textilien aller Art.

Mr. 126988. Hinterlegungsdatum: 18. November 1948, 19 Uhr.
Probst & Co., Langhau L E. (Schweiz. Fabrik- und Handelsmarke.

Käse Schweizerischer Herkunft.

Nr. 126989. Hinterlegungsdatum: 20. November. 1948, 15 Uhr.
Jos. Stelger, Helden (Appenzell, Schweiz). Fabrik- und Handelsmarke.

Arbeits- und Berufskleider aller Art.

3- PUNKT
Farbenausführnng: rot und blau.

Nr. 126990. Hinterlegungsdatum: 20. November 1948, 8 Uhr.
Maschinenfabrik Wängl AG., Wängl (Thurgaur Schweiz).
Fabrik- und Handelsmarke. Erneuerung, der Marke Nr. 68573. Die
Schutzfrist aus der Erneuerung läuft vom 30. Oktober 1948 an.

Hand- Schlepprechen.

N° 126991. Date de dépôt: 23 novembre 1948, 20 h.
Franceschlno Maria in Saguto, via Venezia 1012, Romë (Italie).
Marque de fabrique et de commerce.

Montres, outils et fournitures d'horlogerie et tous produits horlogers.

N» 126992. Date de dépôt: 23 novembre 1948, 18 h.
Jakob Schïrer, rue de Montbrillant 3, Genève (Suisse).
Marque de fabrique et de commerce.

y*
¦ ¦ ¦

Tous, produits à détacher, produits. d'entretien et de. nettoyage, soit lessives,
est i.. _ encaustiques* savons,; etc..

BERNINA

Nr. 126993. Hinterlegungsdatum: 25. November 1948, 19 Uhr.
Elsen- und Stahlglesserel AG. (Fonderle de fer et d'acier S.A.), Längfeldweg

12, Biel (Schweiz). Fabrikmarke.

Rohe und bearbeitete Giessereipródukte aus Elektro-Stahlguss und Grauguss.

Nr. 126994. Hinterlegungsdatum? 27. November 1948, 12 Uhr.
Geo. G. Sandeman, Sons & Co. Limited, St. Swithin's Lane 20, London EC 4
(Grossbritannien). Fabrik- und Handelsmarke. Erneuerung der
Marke Nr. 68997. Die Schutzfrist aus der Erneuerung läuft vom 27.
November 1948 an.

Spirituosen (als GettSnke). *'

r
Ceo.G.Sandeman.Söns &C?* LONDON

" *

Publication rectifiée Berichtigte Publikation
(Voir FOSC. N° 267 du 13" novembre 1948)

N» 126712. Date de dépôt: 15 mai 1948, 13 h.
California Texas Oli Company Limited, Myers Building, Nassau (lies Bahama,
Colonie anglaise). Marque de fabrique et de commerce.

Huiles pour chauffage, huiles pour l'éclairage, huiles et graisses lubrifiantes.

DELO
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Transmissions Uebertragungen

Marques K°* 89825, 89826, 89828, 90689 à 90691, 93762, 95646 à 95052, 103291,
104673, 106828, 107499, 107686, 108208, 109512, 109513, 109747, 109758,
113624, 114924, 115183, 115574, 115949, 117884, 120725 à 120727, 120744,
120863, 122168, 122196, 122262 à 122284, 122848 à 122851, 122919, 123018,
123019, 123791, 124028, 125223, 125224, 125225, 126057. Fabrique de
Montres Avia, Degoumois & Co., Neuchâtel (Suisse). Transmission à
Fabrique de Montres Avia, Degoumois & Co. S.A., place d'Armes 1, Neuchâtel
(Suisse). Enregistré le 2 décembre 1948.

Marque N° 72769. I.C.I. Metals, Limited,. Londres (Grande-Bretagne).
Transmission à Imperial Chemical Industries Llmfted,\Vexham Road, Slough
(Buckinghamshire, Grande-Bretagne). Enregistré le 1er décembre 1948."

Marke Nr. 86016. I.C.I. Metals, Limited, London (Grossbritannien). Ueber¬
tragung an Imperial Chemical Industries Limited, Wexham Road, Slough
(Buckinghamshire, Grossbritannien). Eingetragen am 1. Dezember 1948.

Marke Nr. 92695. I.C.I. (Rexine) Limited, London (Grossbritannien).
Uebertragung an Imperial Chemical. Industries Limited, Wexham Road,
Slough (Buckinghamshire, Grossbritannien). Eingetragen am I.De¬
zember 1948.

Marke Nr. 111933. I.C.I. (General Chemicals) Limited, London (Gross¬
britannien). Uebertragung an Imperial Chemical Industries Limited,
Wexham Road, Slough (Buckinghamshire, Grossbritannien). Eingetragen

am 1. Dezember 1948.

Einschränkung der Warenangabe Limitation de l'Indication des produits
Marke Nr. 125854. «Elega» Zimmermann Chr., Genf (Schweiz). Die

Warenangabe dieser Marke wird eingeschränkt und lautet wie folgt:
Formen aus künstlichem Glas für die Herstellung von Schokolade.
Eingetragen am 2. Dezember 1948.

~ Löschungen Radiations
Marke Nr. 126150. E. Müry & Cle. Aktiengesellschaft, Basel (Schweiz).

Gelöscht am 6. Dezember 1948 auf Ansuchen der Hinterlegerin.
Marke Nr. 126788. Job. Häberli, Wädenswil (Schweiz). Gelöscht am

3. Dezember 1948 auf Ansuchen des Hinterlegers.

LSSehlingen wegen Nieitt-Eroenerang
Radiations pour cause de non-renouvellement

Im Mai 1928 eingetragne nnd am 2. Dezember 1948 gelöschte Marken

Marques enregistrées en mai 1928 et radiées le 2 décembre 1948

66958 67039 67132 67161 67202 67224 67252 67329 67376
66960 67044 67134 67163 67203

.0
67225 67259 67331 67400

66965 67050 67135 67164 67204
T

67227 67266 67334 67413
66966 67065 67136 6717Q 67205 67229 67267 67335 67415
66986 67067 67141 76171 67206 67230 67268 67337 67417
66994 67071 67142 67177 67207 67235 67269 67339 67420
66996 67074 67147 67178 67210 67236 67275 - 67340 67463
66999 67075 67148 67180 67211 67237 67277 67341 67476
67009 67076 67150 67181 67215 67239 67297 67356 67563
67015 67077 67152 67182 67216 67240- 67298 67359 67564
67016 67078 67153 67183 67217 67242 67301 67360 67565
67029 67079 67155 67189 67219 67244 67304 67361 67641

67031 67080 67156 67196 67220 67245 67306 67372 67643
67032 67081 67157 67197 67221 67247 67320 67373 67649
67033 67127 67158 67198 67222 67248 67321 67374 67654
67036 67128 67160 67199 67223 67250 67322 67375

Nachträge Suppléments

Im Januar 1928 eingetragene und am 2. Dezember 1948 gelöschte Marke

Marque enregistrée en janvier 1928 et radiée le 2 décembre 1948

66234

Im April 1928 eingetragene nnd am 2- Dezember 1948 gelöschte Marke

Marque enregistrée en avril 1928 et radiée le 2 décembre 1948

67037

Aktiven

JS. T. Nijmeegsehe Glas- en Algemeene Terzekering Maatsekappij te Amsterdam
Bilanz ani SI* Dezember 1947

Wertschriften:
Obligationen und Pfandbriefe
Aktien von Versicherungsunternehmungen
Andere Aktien

Guthaben bei Banken, Postscheck, Kassa
Guthaben bei Agenten und Versicherten
Guthaben bei Versicherungs- und Rückversicherungsgesellschaf

ten:
Zurückbehaltene Depots aus übernommenen

Versicherungen
Stückzinsen und Mieten
Andere Aktiven und Debitoren
Kautionen
Verlust

(VG. 62)

Amsterdam, den 6. August 1948.

hfl. c.

175 455 26
113 900
30 577 24

61735 48
29 348 96

23 860 16
6 637 73

57 970
356 80

8 401 02

516 242 65

Gesellschaftskapital :

Aktienkapital
Gesetzlicher Reservefonds

Technische Rückstellungen für eigene Rechnung:
PrämienÜberträge
Schwebende Schäden

Verpflichtungen an Versicherungs- und Rückversicherungs-
gesellschaften : Aus laufender Rechnung

Schuldverpflichtungen:
bei Banken
bei Agenten

Andere Passiven und Kreditoren
Wertberichtigungsposten:

Rücklage für Wertpapierverluste

Passiven

bfl. c.

250 000
25 000 «

65 884 94
82 683 64

283 06

26 38
13 927 74
8 436 89

70 000

516 242 I 65

N. V. Nipneegsche Glas- en Algemeene Verzekering Maatschappij
F. Losecaat Venneer A. D. Beerend* & Veeren.

lia Providence, Compagnie d'assurances contre l'incendie, 5«, rue de ls Victoire, à Paris
Actif Bilan an SI déeembre 1947 Passif

Fr. fr.

30 000 000
10 000 000

24 321 366

134 866 463
122 394 944
62 129 357

2 728 008
81 431 433
79 443 367

53038 580
1 143 511
6 700 050'
4 865 733

613 062 812

Valeurs mobilières:
Obligations et lettres de gage
Actions de compagnies d'assurances
Autres actions

Placements hypothécaires
Immeubles
Dépôts en espèces auprès de gouvernements, d'associations,

etc.
Avoirs en banques, chèques postaux, caisse
Avoirs auprès d'agents et d'assurés
Avoirs auprès de sociétés d'assurances et de réassurances:

Compte courant
Dépôts pour réassurances acceptées, gérés par les cédants

Prorata d intérêts et loyers
Mobilier et matériel
Autres actifs et débiteurs divers
Cautionnements

(Va 63)

Fr.fr. Ct

212 408 773
30 528 913
73 605 961

150 982 _6 754 277

219 111
60 016 608

137 352 691

53 490 524 _

16 450 623
132 Ò18

j
20 808 819

1 143 511

613 062 812

Fr. 7 555 840.
> 6 265 526.

3 000 000.
2500000.
5000000.

Fonds propres de la société:
Capital social
Fonds de réserve légal
Réserves spéciales:

Réserve pour éventualités diverses
Provision pour fluctuations des

changes
Provision pour pertes éventuelles à

l'étranger
Réserve immobffière
Fonds de réassurance

Réserves techniques, réassurances déduites:
Provision pour risques en cours
Provision pour sinistres à régler
Provision pour annulation de primes impayées

Engagements envers des sociétés d'assurances et de
réassurances:

Compte courant
Dépôts pour réassurances cédées, gérés par la société

Autres passifs et créditeurs divers ""**.
Articles compensateurs:

Dividendes arriérés Fr. 751 900.
Provision pour impôts 3 408 526.
Provision compensatrice des plus-

values de change » 46 264 654.
Provision pour créances douteuses » 2 613 500.

Cautionnements
Fonds de prévoyance en faveur du personnel
Bénéfice

Paris, le 30 août 1948. La Providence, Compagnie d'assurances contre l'incendie
Le directeur adjoint:' 6. de Rolland.
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Mitteilungen - Communications - Comunicazioni

Kanada Import-Formalitäten
In einer am 23. August 1948 von der kanadischen Zollbehörde (Department

of National Revenue, Customs and Excise, Ottawa) herausgegebenen
Broschüre («Séries D. No. 43 Revised») erinnert sie an die Vorschriften
über die Erfüllung der Importformalitäten, deren Nichtbeachtung
Verzögerungen, Umtriebe, Kosten und selbst Strafen zur Folge haben kann. Die
folgenden sind nur die wichtigsten jener Vorschriften, mit denen der
schweizerische Exporteur sich zu befassen hat:

Alle zur Einfnhr in Kanada bestimmten Waren müssen von
Frachtdokumenten begleitet sein. Diese müssen insbesondere Namen und Adresse
des Empfängers und (sofern es sich nicht um Massengüter nsw. handelt)
Zeichen (Buchstaben oder Symbol), Nummer und die klare Bezeichnung
eines jeden einzelnen Frachtstückes in Maschinen- oder unauslöschbarer
Handschrift enthalten.

Jedes zu einer Sendung gehörende Frachtstück (mit Ausnahme von
Massengütern, gewissen Lebensmitteln, unverpackten Maschinen und
Maschinenteilen, Postsendungen usw.) muss deutlich lesbar mit Zeichen
(Buchstaben oder Symbol) und Nummer versehen werden, so dass es sich
von allen anderen Stücken der Sendung unterscheidet.

Für jede Sendung ist dem kanadischen Importeur eine Rechnnng (In-
voice) in mindestens drei Exemplaren per Post zu senden. Zwei mit Wert-
und Ursprungserklärung versehene Exemplare werden von der Zollbehörde

verlangt. Diese müssen folgende Angaben enthalten: Namen und
Adressen von Verkäufer und Käufer, Ort und Datum der Ausstellung,
Aufgabeort und Versand (Transportweg nnd -mittel), und in dafür bestimmten
und entsprechend überschriebenen Kolonnen Ursprungsland, Zeichen und
Nummern der Frachtstücke, Menge und handelsübliche Bezeichnung der
Ware, den am Wohnort des Verkäufers üblichen Konsnmenten-Preis
(«Wert>), den dem kanadischen Importeur berechneten Preis («Preis>)
und den Rechnungsbetrag, für jede in der Sendung enthaltene Warengattung

getrennt, wobei Wert und Preis für die am Abgangsort versandbereite
Ware in der daselbst gültigen Währung anzugeben sind. Der Preis, nicht
aber der Wert, kann auch in der für den Verkauf massgebenden Währung
angegeben sein. Irgendwelche Rabatte, Skonti und dergleichen dürfen im
Preise nicht enthalten sein. Beträge für Transportkosten sind als solche
zu bezeichnen. In der Rechnung ist anzugeben, ob diese Kosten vorausbezahlt

und in Rechnung gestellt, vorausbezahlt und nicht in Rechnung
gestellt oder nachgenommen wurden und bei der Begleichung der Rechnung

abgezogen werden dürfen.
Die Rechnung mnss die ranze Sendung umfassen; darin nicht genannte

Waren, z. B. beigepackte, können beschlagnahmt werden.
Die Rechnnngen sind in englischer Sprache ansznfertigen oder, wenn

die Waren über einen Hafen des französischsprachigen Teils Kanadas
eingeführt werden, in dieser Sprache. Der Absender kann seine eigenen
Rechnungs-Formulare verwenden, wenn die betreffenden Kolonnen (in Druck,
mittels Stempels oder gut leserlich von Hand) mit «Country of Origin>
(oder «Conntry of Manufacture» oder «Country of Production»), bzw. mit
«Selling price to the pnrchaser in Canada», bzw. mit «Fair market value
at time and place of shipment» überschrieben sind.

Die kombinierte Wert- nnd Ursprungs-Erklärung nachstehenden
vorgeschriebenen Wortlautes kann auf der Vorder- oder Rückseite der Rechnung

oder auf separatem Blatt (das nicht an die Rechnung angeklebt sein
darf) abgegeben werden:

_

Certificate of Value
«I, the undersigned, do hereby certify as fellows:
(1) That I am the Manager (Assistant Manager) (Clerk) etc. of

Messrs exporter af the goods in the within in-
voice mentioned or described;

(2) That the said invoice is in alt respects correct and true;
(3) That the said invoice contains a true and full statement showing

the price actually paid or to be paid for the said goods, the actual
quantity thereof, and all charges thereon;

(4) That the said invoice also exhibits the fair market value of such
or the like goods when sold for home consumption in the ordinary
course of trade nnder fnlly competitive conditions, in like quantity
and under comparable conditions of sale at the time and place of
direct shipment to Canada, or the équivalent thereof, or where
such fair market value is not determinable, the value shown is
not less than the cost of prodnction of similar goods at date of
shipment to Canada plus a reasonable advance for administration,
selling cost and profit, and that the said fair market value.
(a) is without any discount or déduction not shown and allowed

and deducted on invoices covering sales for home consumption
in the country of export in the usuai and ordinary course

of trade; and
(b) is without any déduction on account of any subsidy or draw¬

back of Customs duty allowed by the Government of any other
country, or on account of any royalty actually payable thereon
when sold for home consumption, but not payable when export-
ed, or on account of the exportation thereof; or for any special

considération whatsoever;
(5) That no différent invoice of the goods mentioned in said invoice

has been or will be furnished to any one; and
(6) That no arrangement or understanding affecting the purchase

price of the said goods has been or will be made or entered into
between the said exporter and purchaser or by any one on behalf
of either of them, either by way of discount, rebate, salary,
compensation or in any manner whatsoever other than as shown in
the said invoice.

Certificate of Origin
(A) That each article on this invoice is bona fide the produce or
manufacture of the country specified on the invoice as its Country of
Origin;

That each mannfactured article on the invoice in its présent form
ready for export to Canada has been finished in sneh specified country
of origin, and not less than one-half the cost of production of each
such article has been produced trough the industry of Switzerland
entitled to the benefits of treaty or convention rates or the British
Preferential Tariff.
Dated at

(Signature) ».
this day of 19

Laut neuerer Vorschrift werden den bisherigen Vorschriften entsprechende

Wert- und Ursprungs-Erklärungen noch bis zum 1. April 1949
entgegengenommen. 291. 11. 12. 48.

Canada Fermalités d'iojwrtaäti
Dans un mémoire publié le 23 août 1948 (série D, n» 43, révisée),

l'administration des douanes canadiennes (Ministère du revenu national du
Canada, Ottawa) rappelle les prescriptions relatives aux formalités
d'importation, dont l'inobservation peut entraîner des retards, des complications,

des frais et même des sanctions. Nous indiqnons ci-après les principales
de ces prescriptions qui sont susceptibles d'intéresser les exportateurs
suisses:

Des lettres de voiture (ou connaissements) doivent accompagner les
marchandises destinées à être importées au Canada. Elles doivent être
dactylographiées ou écrites à l'encre ou au crayon indélébile et fournir le
nom et l'adresse du destinataire et, à moins qu'il ce s'agisse de marchandises

expédiées en vrac, le signe (lettre ou symbole), le numéro et la
désignation de chaque colis.

Chaque colis faisant partie d'un envoi (à l'exception des marchandises
expédiées en vrac, de certaines denrées, de machines ou pièces de machines
non emballées, colis postaux, etc.) doit être ponrvn d'un signe (lettre on
symbole) et d'un numéro lisible le distinguant de tout autre colis de l'envoi.

L'exportateur devra expédier par la poste à l'importateur canadien une
facture en trois exemplaires au moins pour chaque envoi. L'administration
des douanes exige deux exemplaires pourvus d'une déclaration de valeur
et d'origine (voir modèle dans le texte allemand). Cette facture doit contenir
les indications suivantes : noms et adresses dn vendeur et de l'achetenr, lieu
et date de l'établissement de la facture, lien d'expédition (voie et mode de
transport) et, dans les rubriqnes prévues à cet effet, le pays d'origine, les marques

et numéros des colis, la quantité et la désignation usuelle de la
marchandise, le prix à la consommation (valeur usuelle) au domicile du
vendeur, le prix de vente à l'importateur canadien et le montant de la facture,
séparément pour chaque marchandise contenue dans l'envoi, la valeur et
le prix devant être indiqués pour la marchandise prête à être expédiée au
lieu d'expédition dans la monnaie du pays d'exportation. Le prix, mais non
la valenr, peut anssi être indiqué dans la monnaie admise pour la vente.
Aucun rabais ou escompte ne pourra être compris dans le prix. Les
montants concernant les frais de transport doivent être désignés comme tels.
L'exportateur devra indiquer sur la facture si ces frais ont été payés
d'avance et portés en compte; payés d'avance et non portés en compte ou,
s'ils sont payés par le destinataire, ils peuvent être déduits par l'importateur

au moment du règlement.

La facture doit mentionner toutes les marchandises contenues dans le
colis; les marchandises non désignées sur la facture du colis qni les
contient peuvent être saisies.

Les factures doivent être libellées en langue anglaise ou, si les
marchandises sont importées par un port du Canada français, en langue
française. Les exportateurs pourront se servir de leurs factures avec leurs
propres en-têtes, pourvu que sur ces factures figurent les mots suivants:
«Selling price to the pnrchaser in Canada» («Prix de vente à l'acheteur au
Canada»), «Fair market value at time and place of shipment» («Juste
valeur courante aux temps et lieu de leur expédition») et «Country of
Manufacture» («Pays de fabrication») ou «Country of Production» («Pays de
production») ou «Country of Origin* («Pays de provenance»).

La déclaration de valeur et d'origine combinée, libellée ainsi qu'il suit,
peut être établie au recto ou au verso de la facture ou snr feuille
séparée (elle n'y sera pas collée) :

Voir dans le texte allemand qui précède sous titres

«Certificate of Value and Certificate of Origin»

Selon un nouveau mémoire reçu, les factures munies d'un certificat
d'origine conforme aux prescriptions antérieures seront acceptées jusqu'au
1« avril 1949. 291. 11. 12, 48.

Tetlitamg der Terrechnngsstener 1945

Die Eidgenössische Steuerverwaltung erinnert daran, dass der Anspruch
auf Rückerstattung der Verrechnungssteuer erlischt, wenn er nicht spätestens
am Ende des dritten auf das Jahr der Fälligkeit folgenden Kalenderjahres
geltend gemacht wird. Die Verrechnung oder Rückerstattung von
Verrechnungssteuerbeträgen, die von im Jahre 1945 fällig gewordenen Zinsen,
Gewinnanteilen, Lotteriegewinnen und andern Leistungen in Abzug gebracht
worden sind, kann infolgedessen nur noch bewilligt werden, wenn der
entsprechende Antrag spätestens am 31. Dezember 1948 der Post übergeben
worden ist.

Preserifflti it rUapét aiticipé de 1945

L'administration fédérale des contributions rappelle que le droit au
remboursement de l'impôt anticipé s'éteint s'il n'est pas exercé au plus tard à la

fin de la troisième année civile suivant celle de l'échéance. L'imputation ou
le remboursement de montants d'impôt anticipé qui ont été dédnits des intérêts,

parts aux bénéfices, gains faits dans une loterie et autres prestations,
échus en 1945, ne peut donc être accordé que si la demande correspondante
a été remise à la poste au plus tard le 31 décembre 1948.

Prescrixitne deU'impesU nretentiia 1945

L'Amministrazione federale delle contribuzioni rammenta che il diritto
al rimborso dell'imposta preventiva si estingue se non è fatto valere alla fine
del terzo anno civile successivo all'anno della scadenza al più tardi. Il computo
o il rimborso di ammontari d'imposta preventiva che furono dedotti dagl'interessi,

quote di utili, vincite di lotterie ed altre prestazioni scadute nel 1945,

può quindi essere accordato solo se la relativa domanda venne consegnata alla
posta il 31 dicembre 1948 al più tardi.
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Le commerce extérieur de la Suisse en novembre 1948
Les échanges commerciaux entre la Suisse et l'étranger se caractérisent, comparativement

au mois' précédent, par un accroissement des importations et un fléchissement' des
exportations. Néanmoins, les entrées sont sensiblement inférieures à celles de novembre 1947,
alors que les sorties dépassent encore notablement celies de la période correspondante de
l'année dernière. Le recul de nos ventes d'octobre à novembre 1948 est un phénomène
saisonnier, tel qu'il se produisait souvent aussi dans les années d'avant-guerre. Cette diminution

résulte, d'une ..importante réduction de nos envois de marchandises lourdes de-grande
consommation (fruits), de sorte qu'eile influe beaucoup plus fortement sur les chiffres quantitatifs

21 %) que sur ceux de valeur ( 2%). Les importations totalisent 370,9 millions
de francs, soit 22,8 millions ou 7% environ (volume: -f- 14%) de plus que le mois précédent.
Avec 820,2 millions de franes. les exportations n'ont baissé que de 6,3 millions par rapport
au niveau très élevé d'octobre écoulé.

Evolution de notre balance commerciale

Période
Importation*

Wtroni de VaJear «n

1938 moyenne mensuelle
1945 moyenne mensuelle
1946 moyenne mensuelle
1947 moyenne mensuelle
1947 novembre
1948 octobre
1948 novembre

lot.

61 493
12 171
45 337
64 639
80 066
58159
66 255-

millions
de Ir.
133,9
102,1
285,2
401,7
480,6
848,1
370,9

Exportations
Weroni de VaJear en

10 1. million!
de fr.
109,7
122,8
223,0
272,3
270,4
326,5
320,2

Balance Vale» d'expor-
+ solda actlt talion en »/0

solde passif de la valeur
miniane de fr. d'Importation

5 092
1 468
4137
3 779
3 466
8555
6 776

24,2
+ 20,7

62,2
129,4
210,2

21,6
50,7

81,9
120,8
78,2
67,8
56,3
93,8
86,3

1947 janvier/novembre 689 405
1948 janvier/novembre 781 012

4304,3 40 970 2930,5
4579,3 61 727 3061,5

1373,8 68,1
1517,8 66,9

Comparativement au mois passé, notre balance commerciale boucle par un excédent
d'importation de l'ordre de 60,7 millions de franes, en présence d'une augmentation des
entrées ct d'un recul des sorties. Ainsi c'est la première fois depuis avril dernier que la passivité

tend de nouveau à s'aggraver par'ràpport au mois précédent. En ce qni concerne l'évolution

du biian, il convient de relever que le solde passif était extrêmement élevé (1218,9
millions de franes) dans ie premier semestre 1948. Les mois suivants, l'excédent d'importation
a été beaucoup moins fort, celui de juillet à novembre n'atteignant que 298,9 millions de
fraucs.

Si l'on compare les résultats des onze premiers mois de i'année en cours avec ceux de
la période correspondante de 1947, il appert que les importations se sont accrues de 6,4%
et se chiffrent par 4579,3 millions de francs; quantitativement, elles ont -augmenté de 13,3%.
Pendant le même laps de temps, le volume de nos exportations s'est amplifié de ia moitié,
en présence d'une plus-value de 4,5% seulement. Cette évolution provient d'interversions
dans la composition des marchandises exportées. Le déficit de nos échanges commerciaux
avee i'étranger se monte à 1517,8 millions de francs pour les mois de janvier à novembre
1048 et surpasse encore de 144 millions celui de la période comparative de 1947:

L'indiee des prix du eommeree extérieur marque un léger reeui' par rapport au mois
précédent, aussi bien aux entrées qu'aux sorties. L'indice global des importations s'établit
à 239 (1938 100) contre 246 en octobre écoulé. Cette baisse concerne surtout lés denrées
alimentaires (307 contre 327) et, dans une mesure beaucoup plus faible, les matières
premières (228 contre 231) et les produits fabriqués (204 contre 206 en octobre). Dans la ciasse
des denrées alimentaires et des fourrages, on note un fléchissement des prix entre autres
pour les céréales (froment, orge, mais), le sucre cristallisé et les porcs. En revanche, les
produits non indispensables, compris dans la ciasse de marchandises précitée, ont renchéri;
c'est le cas surtout pour le café brut d'origine brésilienne. L'indice global des exportations
est inférieur de 0,8% à celui d'octobre écoulé et s'inscrit à 250. En l'occurrence, les produits
fabriqués accusent une faible baisse de 261 ie mois précédent à 260. Les prix des denrées
alimentaires et matières premières exportées marquent également une tendance descendante;
toutefois, ces sorties ne jouent d'ailleurs qu'un rôle effacé.

Importations
L'indice des quantités pondérées par les valeurs s'établit actuellement à 132 (1938

100), en progression de 4,3% sur le mois passé. Comparativement à novembre 1947,- nos
importations totales se sont en revanche réduites, d'après l'indice, de plus d'un cinquième.
L'accroissement de nos achats par rapport à octobre concerne les denrées alimentaires
(indice: 124 contre 92 le mois précédent) et, dans nne proportion plus faible, les matières
premières (123 contre 118), alors que ies entrées de produits fabriqués (indice: 147 contre 162)
ont diminué d'un dixième environ pendant le même laps de temps.

Les importations de céréales-considérées dans leur ensemble-suivent une ligne,
ascendante, mais n'atteignent cependant pas encore celles d'avant-guerre. Comparativement à
octobre écouié, le froment, l'orge et le mais surtout ont amélioré notablement leur position,
alors qu'il ne s'est pratiquement pius importé de seigle. Pendant la même période, on note
une avance en flèche de nos achats de farine de froment, qui dépassent fortement ceux d'avant-
guerre. De même, bien qu'inférieur à celui du mois précédent, notre approvisionnement en
riz a été abondant. Le fléchissement des entrées de raisins de tabie frais, ainsi que l'accroissement

de celles de noisettes, oranges, mandarines, citrons et châtaignes, ont un caractère
saisonnier. Nous avons reçu également beaucoup plus de pommes de terre. Les iivraisons
d'ufs en provenance de l'étranger correspondent, en quantité, aux besoins mensuels moyens
de 1938, tandis que ceiles de café brut sont sensiblement plus élevées qu'avant la guerre.
Les importations de sucre cristallisé, qui depuis juillet dernier s'inscrivaient à un bas niveau,
ont aussi évolué d'une manière satisfaisante, même par rapport au temps normal. En outre,
les arrivages de viande congelée se sont accrus notablement, alors que ceux de beurre ont
fortement diminué. Les modestes entrées d'huile comestible notées depuis juillet 1948 ont
encore fléchi au regard d'octobre écoulé et ne représentent, quantitativement, plus qu'un
cinquième de celies d'avant-guerre. En revanche, notre approvisionnement en vins en fûts
marque une légère tendance ascendante pendant le même laps de temps.

Dans le secteur de l'industrie textile, ie coton brut a perdu beaucoup de terrain par
rapport au mois précédent, tandis que la cellulose pour la fabrication de la soie artificielle,
la. laine brute et le trait n'enregistrent pas de fluctuations importantes. Les entrées de
matières premières pour ia fabrication de la schappe se sont notablement accrues, tout en étant

' encore loin d'atteindre ia moyenne de 1938. Parmi ies matières premières métaiiiques, les
fers commerciaux pour l'industrie du bâtiment et des machines, le plomb brut et i'alumlne
calcinée ont amélioré sensiblement leur position. Par contre, le fer et l'acier bruts figurent,
avec de forts déchets d'importation et s'inscrivent à un niveau bien inférieur à ceiul d?avant-
guerre. D'après les chiffres absolus, le recul noté pour ie zinc brut a été moins prononcé ; ces

arrivages correspondent cependant au volume mensuel moyen de 1938. Nos achats de tôle
de fer s'établissent toujours à un niveau élevé. Cette observation s'applique aussi au cuivre
brut, dont les entrées sont toutefois inférieures à celles d'octobre écoulé. Quant aùx combustibles

et carburants, ie charbon nous est parvenu en plus grande quantité; relevons à ce
Sujet que, ces derniers temps, le Territoire de la Sarre et l'Allemagne ont gagné en importance

comme fournisseurs de ce combustible solide. Conformément à l'évolution saisonnière,
la benzine est én" régression; en i'occurrence, signalons que ie tiers des quantités relevées
actuellement a été dédouané à ia sortie d'entrepôts. Comparativement à la moyenne
mensuelle de 1938, nos achats d'huile de chauffage et d'huile à gaz ont triplé. De même, bien
qu'en forte diminution sur le mois précédent, ceux d'huile minérale de graissage sont beaucoup

pius élevés qu'avant la guerre. Dans ie domaine des autres matières premières
industrielles, cette observation s'applique aussi aux iivraisons étrangères de bois de construction
et de bois d'uvre. En revanche, ie recul a été beaucoup plus marqué pour les fruits oléagineux

et les fèves de cacao, ces produits nous étant parvenus en quantités notablement lnfé^
rieures à la moyenne de 1938. Par contre, on note même au regard du temps normal.
une forte avance de nos importations de graisse de cacao, ainsi que de cuirs et peaux bruts.
Au surplus, l'approvisionnement en matières fibreuses pour la fabrication du papier et. en

{abac brut continue d'être favorable. En revanche, les importations de' substances chimiques
irutes sont en très forte régression, notamment en ce qui concerne le soufre.

Parmi les produits fabriqués, les d.échets d'Importation prédominent au regard d'octobre
ï 948. ils affectent surtout les chaussures, fils de lin et de laine peignée, étoffes de iaine pour
vêtements, tuyaux en fer; instruments et appareils. Pendant la même période, le nombre des

automobiles importées a diminué de 250 pièces. Cependant, ces véhicules, comme d'ailleurs
aussi les machines, qui représentent constamment ies deux principaux articles fabriqués
achetés à l'étranger, ne s'Inscrivent que iégèrement au-dessous des chiffres de valeur du
mois précédent. En revanche, les dérivés du goudron pour l'industrie des couleurs et les
articles en caoutchouc ont amélioré sensiblement leur position.

Exportations
L'indice des quantités pondérées par les valeurs, calculé par la statistique du commerce,

s'établit à 139 (1938 100), en régression de 4,5 % sur le mois précédent. Comparativement
è la période correspondante de 1947, notre commerce d'exportation considéré d'après
l'indice s'est, en revanche, accru (l'un quart. Le recul par rapport à octobre affecte les-

trois grandes classes de marchandises. Ainsi, l'indice des produits fabriqués exportés, qui

Influe régulièrement d'une manière déterminante sur l'indice global, a fléchi de 144 (mois
précédent) à 142. Nos ventes de denrées alimentaires (155 eontre 217) et de matières pra-
mières (84 contre 101) ont diminué relativement plus fortement.

Exportations de nos principales Industries
Valeurs d'exportation

Industrie textiles
Fils de coton
Tissus de coton
Broderies
Schappe
Fils de sole artificielle et de fibranne

- Etoffes de sole naturelle et artificielle
Rubans de sole natureile et artificielle
Fils de laine peignée
Tissus de laine
Bonneterie et articles en tricot

Industrie des tresses de paille pou

Oct. Nov.
1948

n millions de francs

Indices d'exportation1)
Moyenne
mensuelle Oct. Nov.

1947 1948

(1938 160)

2,8 2,3 20,8
5,8 7,7 45,8
6,3 6,0 73,5
0,1 0,1 12,8
3,8 6,1 71,0
6,9 8,5 192,0

120,51.7 M
0,1 0,1 »6,4
0,9 0,6 75,8
M 2,8 208,0

41,7
43,1
93,4
11,1

108,8
131,9
121,4
10,5

154,6
189,3

46,3
58,7
81,0
9,1

183,0
164,5
145,1

8,9
107,6
267,8

chapeaux 2,5 3,3 - 107,3 141,5 194,0
Industrie des i en 1000 paires 47,3 88,3 \ KA 4

chaussures \ en millions de fr. 2,0 M / 00,2 44,7 38,3

Industrie métallurgique!
Aluminium «.2 6,5 47,2 84,1 72,4
Machines «4,8 60,2 118,8 140,7 133,1

/ en 1000 piècesMontres i>n millions de fr.
2501,9

71,0
2604,9 \

75,8 128,6 145,6 154,0

Instruments et appareils 17,5 20,0 199,2 224,6 255,1

Industrie chimique et pharmaceutique!
Produits pharmaceutiques ¦ 15,1 15,1 238,8 239,0 218,5
Parfumeries 2,9 1.8 140,1 108,3 98,3
Produits chimiques pour usages

Industriels 7,5 7,6 191,0 234,1 265,2
Couleurs d'aniline et indigo 22,1 ?3,1 138,2 164,9 165,4

Denrées alimentaires:
Fromage 3,4 4,7 16,6 35,0 50,6
Lait condensé 0,4 0,6 7,3 57,7 72,0
Chocolat 0,7 0,6 97,2 191,2 192,8

>) Indices des quantités pondérées par les valeurs.

Les exportations de textiles enregistrent dans l'ensemble une légère tendance ascendante

au regard du mois passé. C'est le cas surtout pour les fils de soie artificielle et de
fibranne, les étoffes de soie naturelle et artificielle, la bonneterie et les articles en tricot. De
même, nos livraisons de tissus de coton se sont.notablement accrues! tout en étant encore,
d'après l'indice, de 40 % inférieures à celles d'avant-guerre. Nos ventes de broderies et d'étoffes
de laine sont légèrement en baisse, tandis que ceiles de fils de coton, de schappe et de fils
de laine peignée se sont maintenues en valeur au niveau du mois précédent. En ce qui
concerne l'industrie des tresses de paille pour chapeaux, i'avance saisonnière survenue en octobre
s'est encore accentuée. Le recul de nos exportations de chaussures est également un phénomène
saisonnier. Dans le domaine de l'industrie' métallurgique, les sorties de machines et
d'aluminium sont inférieures à celles du mois précédent, tout en dépassant encore sensiblement
celies de novembre 1947. Les instruments et appareils figurent actuellement avec des chiffres
de valeur extrêmement élevés. L'accroissement de nos ventes de montres correspond à la
tendance saisonnière. Dans le secteur de l'industrie chimlco-pharmaceutlque, la situation
Mes exportations de médicaments et de produits chimiques pour usages industriels n'a
Çour ainsi dire pas changé.. Il s'est exporté moins de parfums et l'on enregistre une légère
plus-value de nos envois de couleurs d'aniline et d'indigo. Comme principaux clients pour
Jes produits de i'industrie bâioise des couleurs dérivées du goudron, il convient de citer la
France, les Pays-Bas, l'Inde, l'Italie, le Brésil et ies Etats-Unis d'Amérique. Parmi les denrées
alimentaires, le fromage et ie lait condensé ont amélioré queique peu leur position, alors que
le chocolat n'a pas atteint ies chiffres de vaieur du mois précédent.

Quant aux autres marchandises exportées, ie fléchissement par rapport à octobre écoulé
de nos ventes de fruits frais, ainsi que i'accroissement de celles de pommes de terre et de
concentrés de fruits, ont un caractère saisonnier. Pendant le même laps de temps, nos
exportations de bétail de ferme et d'éievage ont sensiblement rétrogradé. Cette observation s'ap-
piique aussi aux tracteurs, pièces détachées d'automobiles, pièces de raccord pour tuyaux,
chiffons et matières fibreuses et articles en caoutchouc. Nos ventes de livres imprimés
marquent une notable pius-value, en présence d'un recul quantitatif.

Nos principaux fournisseurs et débouchés

Importations Exportations
Oct. Nov. Année Nov. Oct. Nov. Année Nov.

1948 1938 1948 1948 1938 1948
en millions en % des en millions en % des

de francs importations de francs exportations
totales totales

26,4 27,0 23,2 7,3 9,9 7,2 15,7 2,2
7,4 8,3 2,1 2,2 6,1 6,7 2,3 2,1

34,2 33,1 14,3 8,9 23,8 18,8 9,2 5,9
18,7 22,0 7,3 5,9 22,7 20,4 6,9 6,4
24,2 30,0 4,3 8,1 36,1 34,1 3,2 10,6

9,8 11,4 3,5 3,1 22,0. 20,9 4,7 6,5
22,6 24,5 5,9 6,6 11,9 12,4 11,2 3,9
3,7 6,1 0,3 1,6 5,2 6,3 0,4 2,0

14,0 7,6 0,9 2,0 7,1 7,4 1,4 2,3
8,9 7,9. 1,2 2,1 12,0 11,2 3,1 3,5
8,0 9,6 3,6 2,6 8,1 5,8 3,3 1,8
2,1 6,5 1,6 1,8 ' '¦ 4,0 2,7 1,2 0,8
1,9 1,2 0,2 0,3 6,9 12,5 1,1 3,9
7,5 8,1 0,6 2,2 1,5 1,1 0,1 0,3
1,8 0,9 1,4 0,2 8,5 10,4 1,8 3,2
6,6 7,8 1,5 2,1 3,3 3,3

48,3
1,1 1,0

71,7 71,8 7,8 19,4 46,2- 6,9 15,1

5,5 9,8 0,7 2,6 9,7 11,7 1.3 3,7
7,6 9,6 3,6 2,6 7,7 7,4 2,7 2,3

Allemagne
Autriche
France
Itaiie
Belgique-Luxemi).
Pays-Bas
Grande-Bretagne
Espagne
Danemark
Suède
Tchécoslovaquie
Hongrie
Union Sud-Africaine
Iran (Perse)
Inde
Canada
Etats-Unis
Brésil
Argentine
l |l"r : L'avance des importations par rapport à oetobre concerne d'une manière sensiblement

?plus forte notre commercé avec i'Europe que ceiul avec les pays d'outre-mer. En effet, l'Union
tteigo-luxembourgeoisc, ia Hongrie, i'Itaiie et i'Espagne, entre autres, ont amélioré notablement

ieur position comme fournisseurs à notre pays. De même, nos achats au Brésil et en

.Argentine se sont accrus fortement. En revanche, ceux d'origine danoise ont fléchi
considérablement. La diminution dès exportations affecté uniquement le négoce avec i'Europe,
celies à destination des pays d'outre-mer ayant légèrement augmenté au regard du mois

précédent. Hormis l'Autricbé, nos envois dans les pays limitrophes ont perdu beaucoup de

terrain; c'est le cas surtout pour nos exportations en France, De plus, nos livraisons aux
Etats du Bénélux et à la Tchécoslovaquie entre autres sont aussi en régression. Par contre,
ceiles à destination de l'Union Sud-Afrlcainc, de l'Inde, des U.S.A. et du Brésil suivent une

ligne ascendante.

Comparativement à novembre 1947, nos importations du Danemark, des U.S.A.,
d'Argentine, de Tchécoslovaquie et des Etats du Beneiux accusent, à eiles seules, une moins-
value de plus de 100 millions de francs. En revanche, nos achats en Allemagne enregistrent
une remarquable reprise. Outre le pays précité, seules les entrées d'origine hongroise et
iranienne se sont accrues notablement. Les pays récapitulés cl-dessus figurent sur presque
toute ia ligne avec des gains d'exportation. On constate un fort recul de nos ventes uniquement

dans notre commerce avec ia France, ia Tchécoslovaquie et i'Argentine. Les avances
de vaieur les pius marquées concernent nos livraisons aux Etats-Unis d'Amérique, à l'Union
Sud-Africaine et à l'Union économique belgo-luxembourgeoise.

Berne, le 11 décembre 1948. La Direction générale des douanes.
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4°/o-An1eïfiB des Kantons Solothurn von Fp. 20 000 000 von 1 939

Kündigung
Die Anleihe des Kantons Solothurn vom Jahre 1939 von

Fr. 20 OOO OOO, zu 4 % wird, laut Beschluss des Regierungsrates
vom 19. November 1948 und Ermâchtigungsheschluss des Kantonsrates

von Solothnm vom 24; November 1948, gestotzt auf Art. 2,
Abs. 2, des Anleihensvertrages vom 1. Dezember 1939, auf den
IS. März 1949 zur Rückzahlung gekündigt.

" Eine Konversion der Anleihe findet nicht statt. OF S 25

Solothurn, den 10. Dezember 1948.

Der Reglenmasrat des Kantons Solothnm.

Steuerabzug für JPersonalf ti rsorge
in der Yeranlagungsperiode 1949/ SO

Gemäss Art. 34, iit. f des Stenergesetzes kann der Arbeitgeber die Beträge, die er fn
der Bemessungsperiode, also in den Jahren 1947 und 1948, unwiderruflich der Fürsorge-'
Stiftung seines Personals zuwendet, von seinem Einkommen abziehen. Der steuerfreie Abzug
ist aber nur dann zulässig, wenn die Stiftung spätestens bis 31. Dezember 1948 errichtet wird.
Da die Stiftnngserrichtung bis Jahresende in vieien Fällen nicht mehr möglich ist, gewähren
wir die Steuerfreiheit ausnahmsweise rauch dann noch, wenn nns bis 31. Dezember 1948 ein
Entwurf zu einer SUftungsurkunde zugestellt wird. Die notarielle Verurkundnng bat dann
in diesen Füllen bis Ende Februar 1949 zu erfolgen. 976

Bern, den 2. Dezember 1948. Kantonale Steaetvecwattavf.'

Za vergeben
ist die

eines gangbaren Artikel*
(für Raucher)
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Die Neue" ist ganz prima
Brief um Brief entspannt sie der
Maschine, alle gleich. schön, gleich
sauber geschrieben, Sie hat aber
auch eine Haida sur Verfügung.
So sind alle zufrieden, der Chef,
die Sekretärin, die Kunden

Schneller und leichter, da, die
Haida sehr leicht und rasch

rengierende Typenhebel besitze

Weniger Ermüdung, weil 49
Kugellager jede Reibung auf ein
Minimum' reduzieren.

Weniger Fthler, da die mitt-
grüne Farbe nicht blendet und die
Augen schont.

HALDA
Mai*

Bcflügdti^g Finger -denk Haidt

Generalvertrefarig für die Schweiz:
FELIX ENDRICH AG.

Bureau-Maschinen - Bahnhotstraöe 48
ZURICH

Transparente

Klebebänder <usa)
16 mm/66 m, à 2 Rollen p. Dose an

GrossVerbraucher

sofort lieferbar ab Lager

Solange Vorrat
bei 2 6 48 Rollen

à Fr. 6.60 5.95 5.65

La Cellophane S. A., ZOrich 50

Tel. (051) 464341

Genève, Tel. (022) 4 1492

Geschäftsmann I
Jetjt ausspannen Im sonnigen

II DE Ut CWallis, 640m)
Da bist Da fn traten Hoteis mit Jahresbetrieb

bestens willkommen n. findest Ruhe,
Erholung und anregende Unterhaltung.

Prospekte durch Verkehrsbüro.

G*W .-BUROMOBEl

r -Trakt ^tb Fabrik* \

Reklamepult
für Büro nnd Privat»
Umba-Elche, elegan
tes feingearbeitete:
Möbel mit Zentral-
verschluss, Mittei-
schubiade. 6 Normal-
und 1 Doppelscbub-
la.de, 2 Auszugschieber

inkl.- Material-

135x75 cm Fr. 270-
150x 75 cm Fr. 260..
Auoh In ffuubaiunto* H»
forbar, ebaaaoTlele motte
Moden« u4 Orinum, I«
Ciak* ani ffuioatum. -

OroMtt. iunU In Anw
and VntikaUoarinkaat
SohreUraOsehlaantliekea
SIIUm end FuMalIl.
Kstxlor grau.

Waramnsateteuer

(14. Auflage):
Broschüre von 59 Seiten
zum Preis von Fr. 1.

Einzahlungen auf
Postscheckrechnung
IU 5600, Admini
stration des
Schwelzerischen

Handeisamtsblattes, Bern.

Montreux
SII -te

EDEI
E. Bar tari

HOLZVERZUDKERUNGS A.G.

Verkaufsabfeüung

Zürich, Talaeker 16

Zu verkaufen

mit fieleUeauueklnaui Baselr St. Johann
zweistöckiger, solider Holzbau, Nützraum Erdgeichoss
SO, 21 x 10,36 m, Tragkraft KrdgescfcoBs 1000 kgm*,
1. Stock 600 legai*, Areal siri» 800 m>, Strassen- und
Geleiserampe, Q 488
Offerten unter Chiffre V 10900 Q an Publicités Basel.

Kugellager statt Reibangstaper
Bei einem gewöhnlichen Geschäftsbrief

von 20 Zeilen wird die Walze
20 x geschaltet, die Typen aber werden

durchschnittlich 900 mal
angeschlagen. Die Typenhebel leisten
also die Hauptarbeit Deshalb baut -

die Smith -Corona alle Standard-
Typenhebel mit Kugellager anstatt
Reibungsiager. Daher der unerreicht
leichte, rasche und leise Anschlag

Verlangen Sie eine
Demonstration oder
Prospekt H-48

Smith-Corona
Generalvertretung für die Schweiz;
Smith-Corona AG., Zürich
Stampfenbachstraße 69, Tel. 284010

Amtliche LiQuidation Recnnungsruf
(Art. 593 ff. ZGB)

Durch Verfügung vom 30. November 1948 hat der Regierungs-
statthalter von Biel die amtliche Liquidation des Nachlasses des
am 3. Februar 1948 verstorbenen Herrn

Bendicht Emch
geboren 7. November 1876, von Luterswil, gewesener Depothalter,
Murtenstrasse 4, in Blei, angeordnet.

~ Rechtlich begründete Forderungerfünd Bürgschaftsansprachen
an- den Nachlass sowie eventuelle Guthaben des Erblassers sind
dem Unterzeichneten bis 10. Januar 1943 schriftlich anzumelden.

Eingaben, die bereits anlässlich der Durchführung des öffentlichen

Inventars über den' Nachlass des Herrn Bendicht Emch
gemacht worden sind, geiten als angemeldet. U 91

Biel, den 4. Dezember 1948.
Der Erbsehaftsverwaiteri

H. FlOeklfer, Notar,
Zentralplatz 49, Biel.

S K V
: Kürzlieh ist erschienen:

Grundriß der steuerlichen

Buch- und Betriebsprüfung
Von P. Hn sy,

eidg. dipi. Bücberexperte,
ehem. Steuerinspektor bei der Eidg. Steuerverwaltung.

Die steuerliche Beanspruchung der privaten Wirtschaft ist
in den letzten Jahren immer größer geworden. Damit ist
anch das Interesse für Stenerfragen gewachsen. Hier gibt
der Verfasser Antwort auf die Frage:

Wie wird bei steuerlichen Revisionen ocrfahrcnl

Der Gedanke an die Möglichkeit, daß der Steuerpflichtige
nun auf Grand der gewonnenen Kenntnisse die Abwehr
gegenüber den fiskalischen Ansprüchen verfeinern und
verstärken könne, war dabei natürlich nicht etwa
maßgebend. Dem Steuerpflichtigen sollen vielmehr die
Verfahren der staatlichen Stellen nahegebracht werden. Eine
gewisse Vertrautheit mit der praktischen "Steuerveranlagung

wird Ja In manchen Fällen die Spannung zwischen
den beteiligten Personen überwinden helfen.

Der Verfasser vertritt nicht einseitig die Belange des
Fiskus. Als wieder in der Privatwirtschaft Tätiger verlangt
er immer wieder Rücksichtnahme auf die berechtigten
Interessen der Steuerpflichtigen. \ ¦

Die < Nene Zürcher Zeltung urteilt:
f. baut auf einem reichen Erfahrungsschatz anf Die
Abhandlung wird nicht nur dem Steaerbeamten selber,
sondern auch auen denjenigen, die in der Wirtschaft mit
Sleuersachen zu tun haben, manche wertooUen Erkenntnisse

vetmiitein.»

93 Seiten. Kart. Fr. 8. -f Umsatzsteuer.

In jeder guten Buchhandlung

Verlag des Schweiz.
Kaufmännischen Vereins

Zürich

S K V
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Apparate
fOr.

Packpapier
¦ ¦ und

weittartea-
¦Mea

tttWt^ kpftnii Vtl!lutrt»JIMI-A>tinti

Ceupeur-Schnelde-apaarate
Wand- und Tischmodelle für diverse

Rolienbreiten
(Prospekte 'zu Diensteh)

P. Olmmi 4 Co. AG., «Zum Papyrus»
St.Gallen

Handelsunternehmen mit langjähriger
Kundschaft s ufcht ¦'

Kapital von 30 bis 50 Mille
als Darlehen oder passive

Teilhaberschaft.

Offerten erbeten unter Hab 987-1 an
Publicitas Bern.

Zu verkaufen- oder zu vermieten,
Nähe Basels

FABRIK
neu erbaut, mit modernsten Einrichtungen.

Totaigelände 4200 m<,
dreistöckig, äusserst solid gebaut;
Nutzfläche 2300 m<. Verladeraum mit
Laufkatzen und .Aufzug, grosse
Lagerhalle. Geräumige Büros; zwei
Wohnungen. Gefl. Offerten unter
Chiffre T 60659 Q an PnbUeitas Basel.

Schweizer Exporteur sucht- ¦

Importeure
aus allen ¦

Südamerikanischen Staaten
zwecks Kompensationen. - Oiterten
unter Chiffre R 10981 Q an Publlcltas
ZOrich. Q 496

Fabrique de pièces détachées

de précision do Jura bernois

s'adjoindrait

COLLABORATEUR
externe

pour la visite de la clientèle suisse.
Age 30 35 ans.

Nous ¦ exigeons:
a) connaissance parfaite du français

et de l'allemand; x

b) connaissance techniques permettant

de traiter toutes les questions
de décoiietage et d'usinage en

reprise.
Taillage, traitement thermique et
rectlfiage lncins. I 30

Nous offrons:'
Situation intéressante à tons points

de vue. ¦ ¦
La préférence sera donnée à personne
présentant bien, de grande confiance
et jouissant d'nne solide réputation.

Faire offres sons chiffre P 2302.H- à-
Publlcltas MonUcr.

Müdigkeit, Schleppheil, vorxei».
gas Allern, ' Energielosigkeit
Nervenzerrûilung,' Depressioni
zustände ¦ rèchlieillg beklmplen
mil SEXVIOO«. Seine wertvoller.
Slolle, wie Hem)one, tecilhln, '

Kola, heilen verlorengegangene
Krolle wieder erneuern und mar
eben eus ihnen j wieder einen
Menschen voll Energie und Tel-

Nach wlMenchaSHchan Ifieaatataea
Ia wlttiaaiat »aileraafi Horfcion*.
L.etlhln. Phosphate. Ehe«,. Calcium,
Kola-, Fuame. eail YeMaiba-talrakla.

rrabe-FacMmg *V Tabletten Fr. IM
wem. \fj Orlglnal-FKiimg'.HM Tabi ff. 11
SpeztelHM i Kär-»Mk.ir.g 900 .TablanW Fr. «J».

DireMer Postversand: :

Pharmacie de l'Etoile S.A., Rue rtejüve t, Lausanne
und in alten Apotheken e»haitlich- ¦¦¦¦ ¦ ¦

VICTAPHÖNB
I ; -

Electronic Vietefion
für Diktat, Konferenz, Telephonaufnahme.
Portable-Modell Time- Masi er" mit
Aufnahme auf Band, Probe Oberzeugt

Ruegg-NaegeCi
t Cle. Aa Bahnhohrtr. 22 ZOrich Telephon 2337071

V.

A «i
i Arasse \

Bnsparungs-
mögiicnKBit

auf dem TWA-Flugprels
nach Amerika1

9 FlOfle pro Wbch« ; 23 Slundan

Spallall«! ia-Uglgai Raadralie-
biliari glltlg bla II. Mira

Mit' dea TWA Skyllnéri kfinnen
Sie nun nach Amerika ¦ und iu-
rOck Iiiegen, iu einem Prall,
der nur 1/3 hoher in all dar-
fertige der einlachen Fluglsxe.

leistungsfähige viermotorige
Apparate, erfahrene amerlke-
niiche Beaouungen. Aulmerkieme
Bedienung während .dei Fluge«,

Manuellen gratis.
Aatchloaa nacb allen wich
tifiteli GrouUdtens Beacrvierca
Sie Ihr«er Piata

eder tekphênieren Sie aa
Iti M Oeaf (W)

eder 27 34 15 Ionen. (05i) ±

% ' turnt woti» aiiuki g
U.SJC Eureka, Afruu, Allen

' %

Salmenbräu Rheinfelden, Rheinfelden

Einladung zur ordentlichen Generalversammlung der AktlonSre ¦ :J

auf Mittwoch, den 22. Dezember 1948, 17% TJlir, Im Restaurant « Salmen »

in Rheinfelden ' '

-; '»? ">
:," f.,

'

' TAGESORDNUNG:
1. Abnahme des Geschäftsberichts; der Jahresrechnung und der Bilanz per

30. September 1948 sowie des Berichts der Kontrollstelle; Entlastung des
Verwaltungsrates nnd der Direktion.

Z. Beschlussfassung über die Verwendnng des Rechnungsergebnisses.
8. Wahlen in den. "Verwaitungsrat. Q 494

Die Bilanz nebst Gewinn- und Verlustrechnung, der Geschäftsbericht und"
der Bericht der' Kontrollstelle liegen ah heute im Geschäft sbureau in Rheinfelden
den Aktionären zur Einsicht auf. i

Die Zutrittskarten zur Generalversammlung können gegen Hinterlage' der
Aktien vom 16. bis und mit .18. Dezember 1948 bezogen werden bei der Schwei-- '

serischen Kreditanstalt In .Zürich nnd Basel, den Herren Ehinger & Cie., jln Basel,
j de'm Schweizerischen Bankverein in Basel und dem Gescbäftsbureau in Rheinfelden.

/ '¦
i '" ' 1

Rheinfelden, den 6. Dezember 1348. Der Verwaltnngsrat.
I

Société Anoayme Fiduciaire Suisse

BAI«
St-Utxnanlafl 1

Zurtctr
BalRliotttruM 16

aeneve
' im it MttTt'ftlaM

Lausanna
InM-titst 1

oeffentliches Inventar - Rechnungsruf
in Erbscbaftssachen des am 30. Novemher 1948 verstorbenen Herrn

' Adolf ScrUcrpior-Hartxncmn
geboren 1897, Restaurateur,; von Wald (App. A.-Rh.), wohnhaft
gewesen In Emmen (Luzern), Restaurant «Zum Kreuz».

Die Glänbiger und Schuldner dieses Erblassers, einschliesslich
allfällige Bürgscbaftsgläublger, werden hiermit 'aufgefordert, ihre
Ansprüche und Schulden innert Monatsfrist auf der Gemeinderat».
kanzle I Emmen In Emmenbrüeke anzumelden.

Den Gläubigern des Erblassers, welche die Anmeldung ihrer
Forderungen versäumen,- sind die Erben weder persönlich noch mit
der Erbschaft haftbar (Art. 580 u. ff., 590 und 691 des ZGB und
H 75 u. ff. des kantonalen Elnführungsgesetzcs zum ZGB).

Emmenbrüeke, den 11. Dezember. 1948. Li 218

Gemeindekanzlei Emmen, Emmenbrüeke.

Oeffentliches Inventar mit Rechnungsruf
gemäss Art. 582 ZGB.

Erblassen

ScKrrild Hans
geboren 1894, Johanns sei., von und in Snblngen, Inhaber der
Einzelfirma < Hans Schmid-Studer », Bäckerei und Spezerelbandlung,
Snblngen. ¦

'
Eingabefrist: Die Gläubiger und Schuldner, mit Einschluss der

Bürgschaftsgläubiger, werden hiermit aufgefordert, ihre Forderungen
und Schulden bis und mit SO. Dezember 1948 bei Gefahr des
Ausschlusses für die ' Gläubiger gemäss Art. 590 ZGB., bei 'der Amt-
sehrelberel KrlegsteUen in Solothurn, einzureichen. Die Eingaben
sind Wert A. November 1948 zu berechnen. ' Sn 48

Solothurn, den 15. November 1 948.

Der Amtsebrelber von Kiiegstetten:
Dr. W. Kämpfer, Notar.

Società generale öes Carburateurs zénith
Soeiété anonyme Siege social a Genève

Messieurs les actionnaires' sont Invités à assister à

l'assemblée générale ordinaire
qui se tiendra à Genève, an siège social, rue Général-Dnfour 22, le Jeudi 23 déeembre 194«,
è 11 hantes.

' ORDRE DU JOUR; ;

1° Rapport de gestion.
2° Présentation des comptes. et du bilan de l'exercice 1947/1948.
3° Rapport des contrôleurs. >

.4° Approbation des rapports. et des. comptes. Décharge au conseil d'administration
et aux contrôleurs. '

5* Nomination de contrôleurs pour l'exercice 1948/1949.

Lé bllari, le" compté de profits et pertes, le rapport de gestion annuel, le rapport des
contrôleurs sont à la disposition de Messieurs les actionnaires, au siège social, rue Général-
Dufour 22 à Genève (art. 696 C.O.).

Pour assister à cette assemblée, les propriétaires d'actions au porteur devront déposer
leurs titres avant le 22 décembre 1948, à l'Union de banques snlsses S.A. à Genève.

Il sera délivré à.chaque déposant ni) récépissé qui servira de carte d'entrée. X 427

Le eonsell d'administration.

SÏÂDÂ AG. nnd REGAUS-ÜHRE1V AG., GrenAen

Einladung za einer außerordentllclieB GeneralversammlaBg der Kt Aktionäre :

auf Montag, den 20. Dezember 1948, 17 Uhr, in den Bureaux der Geeellsehaften.

.'''," ' ' TRAKTANDEN:- ¦ '- .' .' 1. Statutenänderung. 2. Verschiedenes.

Wir erwarten zahlreiche Beteiligung. Der Verwaitungsrat der
: : Nivada AG. and Regalis Uhren AG., Greneh*».

Genossenschaft für das

Alkoholfreie Hotel-Restaurant Pestalozzihof in Lugano

"; ¦ j Mitteilung ' :.

Die Genossenschaft für das Alkoholfreie Hotel-Restaurant. «PestaJotzlhof», mit Sitz
j An Lugano, schlägt Ihren Obligationären aus den OhligationenanleUien vom 15. Dezember 1927

und 26. Januar 1929 die Verlängerung der Anlelhensdauer um weitere 10 Jahre zum Zinsfuss
von 4% ah 15. Juni TJ949 vor und kündigt hiermit denjenigen Obligationären, welche sich
mit dieser Verlängerung nicht einverstanden erklären, die Obligationen zur Rückzahlung

\$ß 4en 15. Jnni-1949/. ' '. '».,
i*«' Die" Verzinsung dier gekündigten Obligationen höjrt mit .dem 16, Juni;i949 auf,

Itm_

Näheres ist ersichtlich aus dem Zirkularschrelbcn, das auch bei der Banca delia Svizzera
italiana in Lugano, be\ deren Filiale in Zürich und bei der Genossenschaft für das Alkohol-
*eie Jrjestiaurant PestajQzzlhof » In. Lugano bezogen -werden kann.

'
Lugano, den 9. Dezember 1948. ; ''ftr' vt . - ¦>> <¦ t Q 92

' ¦¦ ¦>'¦.¦ ' J Fto den Vorstahd,-
i r6tv Vizepräsident: Hi Sulser, Pfr.j
;: dlé^kas'siertn: Leonfe Sieber.

f Nouveau tarif douanier français
* "La liste des droits rétablis, publiée en annexe au N° 260 de la FOSC.
%ï ..portant sur les nombreux produits' qui. peuvent intéresser l'exportation
suisse en France, a fait l'objet d'un tirage à part en langue française seulement

'ïWpâges, format À 3, -c'est-à-dire tformat grandeur FOSC). 'Ce -tarage peut
être commandé au. prix de 60 centlrriés, port compris. Envoi contre versement
préalable au compte de rhèques postaux III 5600, Feuille officielle suisse du

commerce, Berne. Afin d'éviter dês| malentendus, von Voudra bien ne pas
Confirmer les commandes' à part éérH, ïpais simplèment lès mentionner an

I verso du coupon qui nous est destiné.

faiv* .U." Feuille ofHclelle "suis?ïï. dti ^ççmmércç, Berné.>

t '


	

